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No Centenario de Gerardo Porto. 1925 - 2025

Esta exposicion é unha homenaxe no centenario do nacemento dun artista que forma parte da alma
da Coruna. A stia obra deixou unha pegada indeleble na nosa cidade: o Millenium, os murais do Club do
Mar, do Casino, do polideportivo de San Diego, as arcadas e bancos do poligono dos Rosales..., creacions
que non s6 embelecen o espazo piblico, senén que o enchen de identidade, arte e emocién.

Hai anos, un 30 de decembro, celebrei xunto a moitos coruiieses e corufiesas a reiluminacién do
Millenium, simbolo dun novo tempo, dunha cidade que mira ao futuro con esperanza. Aquela celebracién
foi tamén un tributo a cidadania que, con valentia, apostou por unha cidade méis cohesionada, aberta e
moderna. Hoxe, esa obra cumpre 25 anos e seguimonos vendo reflectidas/os nela.

Este centenario é unha oportunidade para reconiecermos a un dos grandes pioneiros da vangarda
galega, un creador rebelde, libre e apaixonado que decidiu ser artista en tempos dificiles. Nacido na Coruiia
por destino, pero tamén por eleccién, viviu gran parte da sia vida en Holanda, onde atopou o amor e a
stia musa, Betty. Con todo, nunca deixou de regresar cada veran a sia cidade natal e foi aqui onde, aos
57 anos, se instalou definitivamente e onde pechou o circulo vital e artistico desde o seu estudio corunés.

O corazon desta exposicion son precisamente esas obras da sia “segunda vida artistica”, creadas
desde A Coruna, profundamente ligadas & sia paisaxe, a stia atmosfera, & sia xente. Son obras que
reflicten a alma dunha cidade que foi a sta inspiracién constante e que el elevou 4 categoria artistica.

Logo de se formar en Artes e Oficios, completou a stia formacion en Madrid e Paris e pronto foi
recofiecido por figuras como Camilo José Cela, Alvarez de Sotomayor ou 0 Marqués de Lozoya. Expuxo
no Museo de Arte Contemporénea e bolseiro para estudar na Ecole des Beaux-Arts e traballou mesmo no
estudio de Matisse.

Galego, francés, holandés e atlantico, como el mesmo dicia: “Francia ensinoume, Holanda desas-
noume, Galicia aleitoume, Espana deume a forza, e a Cultura Atlantica regaloume a fascinaciéon polo
misterio e a luz”. A sia arte, expresiva e persoal, nutriuse de paisaxes, interiores, bodegéns e, sobre
todo, da auga: rosada, orballo, choiva, neve, mar, canles, brumas... Foi un artista sen limites, sempre
vital, inquieto, libre e fiel & stia vocacion.

Agradecémoslle especialmente a sta familia, esposa e fillas, por nos permitir renderlle esta merecida
homenaxe. Hoxe ddmoslle a benvida, unha vez mais, 4 stia casa: o Kiosco Alfonso, un lugar de encontro
coa arte, coa sia arte, que xa forma parte da nosa memoria colectiva.

Inés Rey
Alcaldesa da Corufia












Presentacion

Isabel Despomare Porto
Abril 2025

Desde a butaca contemplo a imaxe desta casa; de
tonalidade fauvista, a cal irradia certa sensacién de soida-
de e onde o tempo parece quedarse paralizado. Soamente
duas nitidas siluetas revelan presenza humana.

Esta obra tempera de Gerardo Porto pertence
a unha época en que ainda estaba buscando o seu vo-
cabulario artistico. A esta fachada tivo que atribuirlle
certa importancia, xa que foi o fogar onde naceu e onde
se criou. Foi o seu domicilio ata que marchou vivir a
Holanda. Por tanto, esta casa alberga moitos recordos...
Non sei cando a pintou, intto que a finais dos anos 40,
principios dos 50...

Se alguén puidese botar unha ollada dentro, que veria?

Pois, nos anos cincuenta vivian tres xeraciéns da
familia Porto baixo o mesmo teito. Logo estaba a sia irma
Emilia, aloxada no piso &tico. A sta outra irma, Josefina,
e unha tia, Carmen, a dous pasos, na ria da Alameda.

Vénseme a mente un fogar acolledor. Un ir e vir de
xente... Entre os comensais, os vecifios e os quefaceres,
non habia tempo para aburrirse. Gerardo estaba afeito a
este ritmo enérxico, pero para Betty, a stia esposa, tivo que
ser mais dificil adaptarse, xa que ela, que era holandesa,
provifia doutra cultura onde o ritmo diario era racional e
disciplinado, ainda que en retrospectiva hai que admitir

que Betty quedou marabillada pola nova contorna que
atopou ao chegar a Galicia, o diverso grupo de amigos de
Gerardo, a stia nova rutina de sair pasear polas tardes, o
costume de tomar café nunha terraza, de baixar a praia
de Riazor para se dar un bafio, de acompanar a Gerardo
en novos proxectos; todos acontecementos alegres para
unha moza de vinte anos...

E, por dltimo, pero non menos importante, habia
nesa casa presenza dun cachorro insular, que Gerardo
trouxera dunha das sdas viaxes a Canarias. Gerardo sem-
pre sentiu paixén polos cans e os gatos, xa que desde moi
novo estaba acostumado a ter unha mascota na casa. Sem-
pre se desviviu polo benestar dos animais. E ’Kinkoncifio’
entraba na cota. Creo que o atopara cando era un cachorro
abandonado e apiadouse del.

Nesa casa parte do sal6n separouse para que Ge-
rardo tivese un recuncho onde pintar: cabalete, brochas e
pintura sempre presentes, que agardaban ata que Gerardo
volvese retomar o pincel, normalmente cando tina un mo-
mento libre. A gama de cores con que pinta nesta época é
viva, de formas planas e simplificadas.

Cando pintaba era feliz. E os anos cincuenta foron
unha fonte de inspiracion para Gerardo. E tanto que o
foron. O municipio corufiés ia medrando e ao mesmo tem-
po modernizandose. Pola zona da Marina, curruncho da
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Darsena, habia almacéns que cambiarian destino. Estes
locais convertéronse gradualmente en cafeterias. Gerardo
estivo a vangarda desta transformacién. A reforma das
primeiras e novas cafeterias, Capri e Lumar, foron da
sta firma. Entrar nesas cafeterias era unha experiencia
nova, interior de lifias estilizadas con uso de luz de neon
como fonte de luz indirecta. Hai que pertencer a xeracion
dos boomers para lembrar o letreiro colgado fora dunha
das cafeterias cun cisne branco en luz neon. Se non me
equivoco, era o cartel de Lumar....

Tamén desenou o decorado para a primeira actua-
cion do Ballet Galego no Teatro Col6n, na Corufia. Todo un
acontecemento! O Rey de Viana, José Manuel, ao mellor
conecido pola sua sigla, JM, e a stia muller Vitoria Canedo,
eran amigos dos meus pais e certo é que o circulo do que
se rodeaba nesa época estaba formado por persoas con
ideas afins e innovadoras.

Neses anos tamén montou unha boutique de de-
coracion, nun baixo na avenida de Arteixo, no nimero 6.
Este negocio poderiao combinar cos proxectos que xa tifia
encaminados e Betty axudarialle coa xestion da tenda.
Para comprar mercancia, viaxaban por Espana, Portugal
e Francia, a onde ian a feiras ou onde visitaban os talleres
de artistas. Nunha desas viaxes foron a Vallauris, ao taller
de Picasso na Costa Azul. Compraron vasos, pratos deco-
rativos para vender na tenda, pero o gran mestre Picasso
non se deixou ver.

Afeitos a viaxaren en coche tramos longos, o se-
guinte destino seria Holanda. Betty sacara o carné de con-
ducir. Ademais, gustéballe sentar ao volante; asi podian
facer quendas na longa distancia que hai entre Galicia e
Holanda. Hoxe en dia é principalmente autoestrada, pero
os dous mil quilémetros que aproximadamente hai en
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distancia naqueles tempos tihanse que percorrer por vias
nacionais ou comarcais. Facianse paradas polo camiro.
Tefio gratos recordos dunha mocidade en que a arte e a
cultura nos foron inculcadas case sen pensalo. Quen pode
dicir que a idade de péarvulos unha tina conecemento do
pointillismo de Saurat ou de Signac grazas & explicacion
do seu pai durante unha visita ao Museo Jeu de Paume
en Paris? Ou ver as covas orixinais de Altamira? Cos im-
presionantes debuxos de bisontes?

No veran desprazabdmonos a Delft, 4 casa dos avos
maternos. Gerardo seguia debuxando e pintando onde
quixer que estivese. Adoitaba dicir de Galicia e Holanda
que lle encantaba esa luz difusa, o ceo con eses cambios at-
mosféricos cunha ampla gama de tonalidades. Ademais, a
paisaxe holandesa é chd, o que permite un xogo infinito de
luz con caprichosas formaciéns atmosféricas. Ao noso pai
encantabanlle estas circunstancias ambientais. Creo que
a sta inspiracion non se limitaba a paisaxes. Fixo neses
anos moitos debuxos de edificios, igrexas, pontes, escenas
urbanas, todo o que atrapaba a stia atencion. Logo tamén
existen retratos do noso avé materno por man de Gerardo
e o curioso é que algo nel debeu espertar unha chispa de
inspiracion, xa que o retratou en multiples ocasiéns.

O noso pai era sumamente disciplinado e trabal-
lador. Creo que o xene artistico tivo que ser innato. Na
familia corre a anécdota de como Gerardito na escola pri-
maria trazou na lousa un burro co xiz, xa que o mestre non
lograba facelo e o que resultou en que 0 meu pai, intrépido,
pediu permiso para poder ir a lousa e debuxalo..., cousa
que seguramente deixou o mestre asombrado ao ver o
resultado final.

A fonte de informacion é fiable, xa que a tia Carmen
coneceu a meu pai desde o seu nacemento. De todos os



xeitos, hai que recofiecer que sempre tivo unha man fixa
para debuxar. Era rapido en execucién e non se demoraba
en detalles. Carbon, tinta, lapis; todo lle valia.

Logo tamén tifia capacidade para observar. Viaselle
tranquilo por féra, pero por dentro tifiao todo captado.

Cara a bosquexos na parte traseira dun paquete,
ou en calquera ‘papelifio’ que tivese 4 man. Unha vez,
visitando a familia en Carolina do Sur, lémbrome de como,
durante unha excursién en coche, algo lle chamou a aten-
cién, pero non podiamos parar, xa que iamos no coche.
Unha vez na casa, puido evocar esa memoria e facer un
debuxo detallado de todo o que vira ao pasar.

Creo que todos na familia estamos de acordo no
afan que desenvolvia o noso pai para crear. Non deixou
pasar un dia desaproveitado na sta vida como para facer
un bosquexo, dar unhas pinceladas ou para lle dar o toque
final a unha obra.

Co paso dos anos, cando os seus contemporaneos
colgan a bata no colgadoiro, el pona, volve pintar con ener-
xia reforzada e descobre novos medios para se expresar,
como o cristal... (pola sta transparencia) e a porcelana
(pola suia brancura...). Como el adoitaba dicir: acarifio as
pezas cos meus pinceis.

Andaba a paso répido, non durmia moitas horas, as
xustas para poder descansar o suficiente e empezar un dia
novo. E, xa ben encamifiado no outono da sia vida, seguia
gozando de cada novo dia, de cada nova circunstancia que
se lle cruzaba no camifio. Acérdome de que, cando estaba
a piques de cumprir 80 anos, me dixo “o mellor agasallo
na vida é poder cumprir 80”.

Foi fiel ao seu credo de seguir buscando, como o
fixo durante a sta longa vida. Curioso ata o final, nunca
cesou en preguntarse o porqué da esencia. Deixou un
legado impresionante para futuras xeracions.

Falta dicir que o noso pai tifia en alta estima a sia
querida A Corufia. Por tanto, sentimonos honrados de que
o Concello da Coruna tomase a iniciativa de organizar esta
centenaria exposicion; tal como lle gustaria a el: exponer
a stia obra para que futuras xeracions a poidan ver, para
que tomen o relevo e que se sigan asombrando, inspirando
e propagando obra polos catro ventos.

Esta exposicion ofrecerd a ocasion para reintrodu-
cir a obra deste artista galego coa esperanza de que as
seguintes xeracions se fagan unha idea de quen era este
senor corunés, a quen o Concello da Coruna lle dedica
esta homenaxe.

Finalizo expresando, tanto en nome da familia
Porto como no meu, o noso agradecemento.

Gerardo Porto
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Atmosfera nocturno bosque
46x85cm

Carbon/ xiz / cartolina
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O PINTOR DA LUZ QUE DESCUBRIU
A SUA PROFUNDIDADE E
O SENTIDO DA SUA BELEZA

Pedro Vasco Conde
Comisario da exposicion

Pertence a un periodo que puido converterse nunha
“xeracion perdida”, engulida polo tempo que lles tocou vivir.

Con todo, e contra todo prognéstico, Gerardo Porto
acabou por converterse en parte do nicleo da xeracion
que renovaria a arte en Galicia e que traeria a semente
da vangarda.

Representa o momento en que uns mozos escolli-
dos e sen complexos se converteron nos protagonistas
da historia e en fonte de inspiracion e referentes grazas
4 sua arte e os seus valores. A responsabilidade, o estudo,
o esforzo, o traballo, a decisién e a valentia servironlles
como motor para romperen o seu destino e foron as stas
caracteristicas constantes e puntos de conexion.

Partiu do seu talento, de ter claro que debia romper
cos postulados impostos e da valentia para estar disposto
a traballar desde a incomprension e a marxinacién do
mundo da arte.

A nivel conceptual, ou de discurso, o elemento que
distingue a sda xeracion é a universalidade como visién
xeral e a creacion dunha linguaxe ou proposta propios.

Sen dubida, son os revolucionarios do onte que
nos trouxeron a arte de hoxe.

Xustiza e honra aos precursores e liberadores do pa-
sado, aos iniciadores dun tempo que se chamou vangarda.

Un tributo aos que estiveron dispostos a romperen
co seu destino.

PORTO 1925-2025

Esta biografia fai fincapé nos acontecementos mais
transcendentes, relevantes e claves da siia vida de artista.

Gerardo Porto nace o 25 de novembro de 1925 na
Coruna, na praza de Santa Catalina, fronte a unha fonte
dedicada a Neptuno. E fillo de Gerardo Porto Pons e Gene-
rosa Montoto Sabio e o menor de catro irméans, Gerardo,
Josefina e Emilia, el nace despois de falecer o seu irmén
maior, e como recordo, ponlle o mesmo nome.

Por desexo dos seus pais, estuda na Escola de Artes
e Oficios da Coruna que, neses anos, tifia unha gran fama
polo seu nivel académico e o do seu profesorado.

Aos dezaseis anos, entra a traballar na Xefatura
Provincial de Minas da Corufia como axudante, o que o
dota de certa independencia econémica que posibilita a
stia integracion social e permitelle, & sda vez, achegarlle
unha axuda 4 sta familia; ainda que este traballo non fai
que abandone os seus estudos en artes e oficios.

Aos dezasete anos, faise socio do prestixioso Cir-
culo de Artesans da Coruia e é ai, na stia biblioteca, onde
se ilustra e atopa a revista La Esfera, a mais importante
de arte do momento, dirixida por Verdugo Land, conecido
intelectual e escritor. Esta revista utilizaba o oco-gravado
a cor para a reproducion das suas obras de arte. No pri-
meiro fasciculo de 1914 atopou a poderosa imaxe da Barca
verde de Segismundo Nagy. O impacto que lle produciu
levouno a afirmar, nas sias propias palabras, que “foi o
que lle fixo querer ser un artista”. Esta obra representaba
un escenario nocturno iluminado cun barco no porto de
Pasajes de Bilbao, definida por cores intensas e cunha
atmosfera acuosa. Unha atrevida composicién cunha luz
moi espacial.

Atépase, nestes momentos, finalizando os seus es-
tudos de arte e é ent6n cando comeza a tomar contacto co

Gerardo Porto
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mundo dos faladoiros, dos que chegaria a se converter nun
destacado polemista. Frecuentaba o cofiecido Café Galicia, o
Oriental, La Granja, o Circo de Artesans, o Cantén Bar, a tas-
ca Enrique, Marcelino Pan, La Perla de las Antillas e a Viuda
de Salvadores...; cada un tina as stas horas para atoparse.

Os seus primeiros amigos do mundo da arte,
cos que comparte intereses, valores artisticos e a falta
de integracion sociol6xica coa contorna, son os pintores
Lago Rivera, Antonio Tenreiro Brochon, José Maria Labra,
Molezun, arquitecto e pintor, Urbano Lugris, Mampaso...
escritores e activistas culturais como Mariano Tudela,
o poeta e escritor, Miguel Gonzalez Garcés, Fernando
Mon, critico de arte e todos os creadores da transcen-
dental revista Atldntica. Cofieceu o gran Camilo José Cela,
o estudoso da arte e catedratico Bonet Correa, a Alvaro
Cunqueiro..., 0 mitico, o home de teatro, actor e profesor
de interpretacion na escola de Mili Porta e responsable e
director da histérica e pioneira Galeria-libreria de Lino Pé-
rez, Julio Ponte, que xogou un papel esencial desde a stia
galeria-libreria; un adiantado ao seu tempo que converteu
a sta sala de arte no referente e a plataforma desde onde
dar a coniecer a todos eses novos artistas.

Fixose amigo tamén do gran fotégrafo Manuel
Ferrol; un personaxe reconecido mundialmente pola sta
fotografia da serie da Emigracion e por outras tantas re-
cofiecidas e premiadas.

Posteriormente, irfanse incorporando ao seu elenco
de artistas Maria Elena Gago, Maria Antonia Dans, Laxei-
ro, Alfonso Abelenda, Luis Caruncho, Alejandro Gonzalez
Pascual e outros/as doutros tantos lugares e nacionalida-
des polas que pasou.

Ademais, manteria contacto sempre coas novas
xeracions.

Estes momentos constituiron unha época chea de
ilusion e de traballo, entrega e estreitezas, coa enerxia e
vitalidade desbordantes da stia mocidade. Todo iso, unido
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as suas ansias de aprender, posibilitan que emprenda o
seu Voo como artista.

Tamén debia ser o promotor, marchante e divulga-
dor da saa arte, o que, no seu caso, supuxo un valor enga-
dido ao seu traballo, fortaleceu a stia vocacién, canalizou
a sua hiperactividade e esculpiu nel unha personalidade
multitarefa. A dureza destes momentos imprimiulle ca-
racter e a faisca necesaria para aprender a sobrevivir e
buscar a sua saida.

A falta de coleccionistas e de educacién e interese
da xente, conduciuno a mostrar as stias obras en comer-
cios, tendas de mobles, agasallos e estilo da cidade.

Pouco despois, xorde a stia primeira exposicion
na mitica galeria-libreria Lino Pérez, situada na rta Real
da Coruna e dirixida polo cofiecido Julio Ponte; activista
cultural e defensor da arte que revolucionaria o mundo
cultural da cidade. Asi, desde esa galeria, darianse a cofie-
cer os e as artistas mais vangardistas do lugar e que, no
futuro, serian a historia da arte.

A exposicion de Porto constaba de paisaxes da cidade
en pequeno formato realizadas con técnica impresionista e
clésica, pero tamén diferente e moi persoal. Estas obras son
visions urbanas cheas de luminosidade, nas que predomina
unha paleta de azuis e rosas; cores moi vinculadas aos atar-
deceres atlanticos. Esta mostra foi un éxito de comentarios
e publico, na que conseguiu algunha venda.

Os seus pais destinan os seus aforros a financiar a
stia viaxe e estadia dun ano en Madrid e animano a cum-
prir o seu sofio, a verse na gran cidade e tomar contacto
cos grandes museos e coa realidade do mundo da arte,
que seria o seu futuro. Tamén lle permite medirse con
outros artistas que loitaban por se abriren camifio no duro
e estreito mundo da arte.

Viaxou moi ilusionado e seguro de si mesmo, coa
idea de aprender e medrar en experiencias, pero tivo que
enfrontarse 4 supervivencia e ao reto de integrarse nunha



Espafia en branco e negro. A esa Espafia do estraperlo,
do piollo verde, do racionamento, das purgas politicas, do
pensamento represor, da censura, do 18 de xullo, da Lei de
vagos e maleantes... onde todo se resumia na necesidade
de poder continuar no mundo da arte.

A stia vida como artista en Madrid discorre, en-
tre outros lugares, no mitico Café Gijon, que era o lugar
por antonomasia da cultura mais prestixiosa do pais. Ali
entra en contacto cos Indalianos; un grupo de artistas
que provinan de Almeria, capitaneados por Capulino e
Capuleto e apadrinados polo grande Eugenio d Ors. Con
eles comparte as penurias e a bohemia.

Practican diversas accidns artisticas. Unha delas
consistente en desafiarse en publico na zona de Recoletos
e do Museo do Prado. O reto consistia en pintar do natural
algtin detalle ou lugar da zona e facer que a xente votase
as obras que consideraba mellores. Adoitaba sair vencedor
desas loitas.

Nese momento, o seu destino comeza a aparecer e
a facer das suas. Un dia, estando no Café Gijon, uns inter-
locutores habituais, confabulados cun camareiro e coa idea
de mofarse del e gastarlle unha broma, coméntanlle que,
nin mais nin menos, o marqués de Lozoya (que era un gran
mecenas dos/as artistas que empezaban) estaba interesado
en contactar con el. Porto, ao saber iso, pide o teléfono, busca
0 seu niimero na guia e, sen mais, chama. As persoas pre-
sentes estaban expectantes por presenciaren o estrepitoso
fracaso da stia chamada e asi poder rirse del a gargalladas.

Pero ai é cando o seu destino ten preparada a sta
primeira e gran sorpresa. O marqués, que nunca atendia
persoalmente o teléfono en primeiro lugar, casualmente
toma a chamada e comeza a dialogar con Gerardo, quen,
convencido do seu labor de mecenado e coa naturalidade
da sia mocidade e inocencia, cativa o marqués e con-
segue que o convide a sta casa para ensinarlle as sias
ultimas obras.

Anochecer en el puerto
de A Coruria

36 x56 cm

Acuarela /tinta

2000

Coleccion particular

Obelisco

20 x16 cm
Acrilico/taboa
Coleccion particular
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Todas as persoas presentes perderon o seu sorriso
burlén e quedaron sorprendidas polo sucedido; o que bus-
caba ser unha broma, acabou sendo a grande ocasién de
Gerardo, que, ao cabo, se convertera no seu comezo cara
ao reconiecemento e o éxito na siia carreira como artista.

Prepara a visita traballando incansablemente desde
a pension onde se hospedaba e levando como resultado
varias obras de paisaxes urbanas, entre as que se atopaban
“Rocas de la playa de Riazor de A Coruna” e “La esquina de
la Casa de la Moneda de Madrid”.

Tras observalas detidamente, o Marques da o seu
veredicto e sinala que se trata de obras moi valentes,
vangardistas e con técnica. Tamén destaca a sta preo-
cupacién por definir a luz e o tratamento da cor. Asi, no
seu ditame final destaca a sta calidade e comprométese
a recomendalo para realizar unha exposicion no Museo
de Arte Contemporéanea de Madrid situado, nesa época,
nos baixos da Biblioteca Nacional (en concreto, na Sala
de Estampas).

E en outubro de 1948, aos vinte e tres anos, cando
inaugura a sta grande exposicion e cumpre o seu sofno
de verse exporniendo no dito lugar. Era, sen dubida, o seu
primeiro grande éxito. A partir de entén, o futuro estaba
nas stias mans.

A inauguracion estivo presidida polo gran pintor
Fernando Alvarez de Sotomayor, director do Museo do
Prado, asistiron o Marqués de Lozoya e Luis Gil Fillol,
presidente do Padroado de Museos Espariois. Ademais,
a exposicion foi prologada polo xa famoso e reconecido
escritor, que anos mais tarde seria Premio Nobel de
Literatura, Camilo José Cela, quen, ademais, ofreceu
unha pequena conferencia de presentacién co titulo
“Gerardo Porto, un pintor universal” e posteriormente
tamén escribiria algins prélogos e textos para as sdas
exposicions. A amizade entre eles perdurou durante
toda a sta vida.

Gerardo Porto

O seu regreso & cidade da Corufia convértese nun
acontecemento; o mozo Gerardo Porto volvia triunfante.

O Concello da Coruna convidao a facer unha expo-
sicidén na sua sala de exposiciéns, situada nos baixos do
Concello. Casualidades da vida, a exposicién anterior 4 sua
era, nada mais nin nada menos, que a do gran Fernando
Alvarez de Sotomayor.

A Deputacion concédelle a bolsa de viaxe Sotoma-
yor e o Concello colabora cunha axuda econémica para
a sta estadia. Grazas a iso, elixe e trasladase a estudar a
Paris no ano 1949.

Chega a capital francesa o 23 de novembro para
completar a stia preparacion e estudos de arte, buscando
tamén cofecer os seus museos, vivir en directo o impre-
sionismo e empaparse da vida da capital da arte mundial.
Os seus pais tamén colaboran e el achega as stias vendas
da exposicion.

Ai comeza a stia grande aventura existencial e o seu
periplo como artista. E aceptado como estudante na presti-
xiosa Ecole des Beaux-Arts de Paris. Concédeselle aloxarse
no Colexio Espanol da Cidade Universitaria onde estaban
de bolseiros os estudantes espafiois mais destacados en
diversas areas do saber (musicos, cientificos, artistas...).
Para valorar o savoir fair de Gerardo, acaba por montar
o seu estudio de artista nunha das torres do colexio; un
estudio-apartamento de bastantes metros.

O seu amado impresionismo abrialle as portas e
desveldballe os seus segredos, a sua luz, as sias pincela-
das, a suia paleta, o seu sentimento e as sdas tendencias.
Todo estaba diante dos seus ollos.

Ademais, at6pase con grandes obras de arte que
observa, estuda e vive. Para el, estd nun gran momento
evolutivo no que tamén vive a democracia e a liberdade en
todos os aspectos. Supoiiia pasar da represion e o branco
e negro a cor e a liberdade do pobo, a vivir o amor e o
respecto pola cultura e pola arte.



Mentres busca a coleccién das Ninfeas de Monet,
que consideraba unha das obras cume do impresionismo
mundial, descobre 0 Museo Marmottan; un lugar que se
convertera en esencial ao longo da sta vida e que visitara
en multiples ocasiéns tanto para inspirarse como para
gozar e atopar respostas.

Outro grande acontecemento na sta vida esta a
piques de acontecer.

Un bo dia, decatase de que Matisse necesita artistas
novos que lle axuden e ofrezan asistencia no seu taller.
Gerardo preséntase ante o grande artista de fama mundial
e consegue que este o seleccione para a dita tarefa e é ali
onde recibiria as stas clases maxistrais, véndoo traballar
interpretando as sdas obras e resolvendo os problemas
creativos que lle propoiiian. Vendo, en definitiva, como
promovia os didlogos creativos coas stas obras.

No seu estudio emplastecia obras, pegaba papeis para
facer texturas, preparaba cores e tamén facia entregas de
obras e algtins recados. Pero, algo moi importante, ensina-
balles a humildade de limpar o material e de varrer o estudio.

O tempo que pasou co gran mestre, ademais dunha
leccién de arte, foi unha ensinanza de vida e valores. O ser
humilde e préximo e ver a arte como algo tanto persoal
como universal, sabendo que o traballo da arte se leva
dentro e que se debe respectar, sabendo que cada dia se
aprenden cousas novas.

Situdmonos no veran de 1950, é final de curso. Un
compaiieiro e Gerardo deciden viaxar a Holanda para ver
en directo os preimpresionistas holandeses, os artistas da
Escola da Haia, a Rembrant, a Vermeer, o Rikmuseum...
Esta decision e viaxe serd outro dos grandes acontece-
mentos da sua vida.

Tina pensado pasar uns dias, polo que, como era
preceptivo, dirixese en primeiro lugar & Embaixada
Espanola para que lle visasen o pasaporte. Ainda que,
cabe destacar que a sia primeira toma de contacto con

Amsterdam prodicese desde o carro de cabalos dun re-
partidor que, amablemente, o convida a subir e a levalo
a embaixada.

Xusto ese dia celebrabase no devandito organismo
o aniversarios dun dos seus traballadores, que acaba con-
vidando a Gerardo a asistir 4 sia festa. Grazas a iso, traba
amizade con algiins dos funcionarios aos que comenta as
stias expectativas durante a sia viaxe. Son eles quen lle
comentan que non teria tempo suficiente para todos os
seus plans e ofrécense a buscarlle un traballo.

Conségueo no Consulado de Chile como adminis-
trativo, polo que pode prologar a sta estancia e aloxarse
en Delf, unha cidade préxima, con ambiente estudantil e
mais alcanzable que Amsterdam. E é ali onde, un dia de
feira, coniece a Elisabeth Cristine Le Blanch, Betty, da que
se namora perdidamente.

Regresa a cidade da Coruna en 1951 e enseguida
se dé conta de que non pode vivir sen Bety, polo que lle
escribe unha carta a sia nai pedindolle a stia man.

Casan o0 29 de xuno de 1952 na igrexa de San Jorge
da Coruna.

Durante a sua viaxe de noivos, en Vigo, Gerardo
sente unha grave molestia pola que termina ingresado de
urxencia cun ataque de apendicite, do que é operado e do
que tarda preto de quince dias en recuperarse. Durante
ese tempo, fanse amigos de Fernando Masi e a sia muller,
Amelia Albo, que lle axuda cos seus gastos. El responde
entregéndolles tres das stas mellores obras.

De regreso a Coruna, abre un estudio onde fai ré-
tulos e rotula letras para Viajes Cantabria. Nese espazo,
na avenida de Arteixo, sera onde montaréa unha galeria
de arte na que chegara a vender obras de Fernand Leger,
ceramica de Picasso e artesania de vangarda catald, ade-
mais das sdas propias obras.

En 1953 expén no Garcia Barbon de Vigo e, para-
doxos da vida, contaxiase da famosa gripe asiatica, que o
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prostra por un tempo na stia pension. Isto tivo un grande
impacto econémico na sua vida, do que se decata o seu
amigo e admirador, Laxeiro. Grazas a el, cofiece a Garcia
Marquez, quen lle comprara algunhas das sias obras e a
Abel Lepina, que lle movera o resto da exposicion.

Bety e Gerardo son pais da sda primeira filla. Isabel
nace en 1953 e Gerardo en 1957, E Cristina en 1961, os tres
na Coruiia, e posteriormente, en Delf, nacera Annette en
Delf, Holanda.

Deixa a galeria estudio para dedicarse & constru-
ci6n e decoracién de interiores, e realiza obras cunha
vision de desefio artistico, como as conecidas e concor-
ridas cafeterias Lumar, Capri e La Mezquita na Coruia.
A sta decoracién, moderna e diferente, causa asombro e
admiracion na xente.

Nesta época é convidado polo duque de Baena para
facer unha exposicién na embaixada en Amsterdam para
celebrar a visita de Don Juan de Borbén. Este queda gra-
tamente impresionado coas suas obras e toman contacto.
Ao final da inauguracion e do acto, Gerardo ofrécese para
ser o cicerone do conde de Barcelona na sta visita a cida-
de e, saltando o protocolo, méstralle a parte méis ludica
e bohemia da cidade de Amsterdam. De af xorde unha
amizade que durard moitos anos.

Froito desta experiencia, é convidado xunto a un
selecto e escollido grupo de amizades &s vodas de prata
dos condes de Barcelona en Estoril-Portugal en 1960, du-
rante o seu exilio na Villa Giralda.

Ao regresar a Coruna recibe a inesperada visita
de certos personaxes das cloacas do sistema; a brigada
politico-social. Advirteno sobre a sta relacion co Conde
de Barcelona, da que son conecedores, co que os seus
encargos de obras e vendas de arte comezan a decaer.

A falta de traballo e necesidade dun sustento eco-
némico, unido & complicada adaptacién da sia muller,
determinan que decidan ir vivir a Holanda.

Gerardo Porto

No devandito pais, retoma a relacion co Sr. Bolten,
quen é considerado como a méaxima autoridade no terreo
museistico dos Paises Baixos e, por tanto, un personaxe
dunha enorme influencia no ambito cultural. Tina gran
consideracién por Gerardo e o seu papel como pintor,
intelectual e experto en arte espafiola, europea e en im-
presionismo. Por todo iso, o Sr. Bolten convértese no seu
embaixador para entrar, pola porta grande, no mundo
cultural holandés.

Tendo en mente afianzar a sta situacién econémi-
ca e proporcionarlle estabilidade & sta familia, ten lugar
outro grande acontecemento na sia vida: decide presen-
tarse a unhas oposicions para aprendiz de arquitecto no
persoal da television holandesa.

Aproba os exames de entrada e en xaneiro de 1962
empeza a traballar. Comeza, ao pouco tempo, a realizar
cursos e estudos especializados e, grazas ao seu esforzo
e as suas capacidades técnicas e artisticas, chega a con-
verterse en arquitecto da television e técnico en ilumina-
cién e en iconoscopia. Co tempo, ocuparia o cargo mais
importante como director da segunda canle da television
holandesa.

Para Gerardo, a television é o grande estudio de
probas artisticas e unha fonte de investigacion e inspira-
cién inimaxinable.

Ademais, este traballo faino mais practico, pragma-
tico, organizado, sistemaético, constante e responsable. E,
a nivel artistico, mais imaxinativo, creativo e ensinalle a
non ponerse limites.

Mentres traballa na television segue facendo ex-
posiciéns e sempre saca tempo para pintar. E unha forza
da natureza.

Prexubilase moi novo, en 1980, cando comeza a
sua segunda vida.

En 1982, tras unha vertixinosa vida laboral na tele-
visién e tras mais de cincuenta exposiciéns, monta o seu



estudio artistico na Corufia. Aos seus 57 anos e cargado de
experiencias, vitalidade e cunha grande ilusién, comeza,
unha vez mais, a siia carreira como artista.

Péchase o circulo, agora é dono do seu tempo. Deci-
de dedicarlle ese tempo 4 arte e as vacacions a sua familia.

Ten un gran curriculo, unha grande experiencia e o
dominio do oficio, ainda que na arte non se pode vivir do
pasado e se debe demostrar o mellor dun mesmo cada dia,
xa que os artistas son xulgados polas sdas tltimas obras.

Comeza a vivir entre os Paises Baixos, coa sua fa-
milia, e A Coruna, na casa da stia irma Emilia.

Como artista estéa desatado, rexuvenecido e pare-
ce intentar recuperar o tempo perdido. Comeza a loitar
humildemente para abrirse paso e atopar o seu espazo no
diferente, complicado e saturado mundo da arte. Tendo
en conta as tendencias do momento e as dificultades para
imporier o seu sinal e o seu estilo nese momento, non
resulta unha tarefa sinxela. Con todo, o seu talento, a stia
capacidade de traballo e a sta formulacion de traballar
desde a procura da sintese na sta linguaxe, conseguen
que a sta obra se considerase algo novo, diferente e de
calidade. Moi axifia o seu nome volveria soar e converte-
riase en tendencia. Gerardo volvera e estaba a triunfar e
volvendo ser recofiecido.

Na stia procura de non conformarse consigo mes-
mo, délle unha volta ao guién da sta vida como artista.
Comeza a valorar traballar desde a sta apetencia e bus-
ca volver ser un artista renacentista ou, como el dicia,
“plurifacetista”. Anteriormente fixera traballos noutros
soportes e asi xorden tamén en ceramica, cristal, en artes
graficas e pinta xoias, abanos e teas. Como non podia ser
doutro xeito, segue pintando e tomando as acuarelas e
carbons como algo prioritario e de suma importancia e
transcendencia. Aos debuxos dalles un tratamento espe-
cial, fai unha acuarela no mesmo papel de mais de dous
metros de longo.

SOBRE A SUA ARTE E AS SUAS
DIFERENTES LINGUAXES.
AS ARTES APLICADAS

Unha introduciéon ao plurifacetismo, como el
diria, ou o que se entende como unha alma renacentista

Foi produto da sia gran curiosidade, da stia hiperac-
tividade, da sda valentia, de non querer repetirse, da sia
capacidade de traballo, do reto por aprender e controlar
novas regras e técnicas. Era o modo de sentir o seu talento,
o non ponerse limites e a sia capacidade de ilusionarse e
namorarse doutras linguaxes fixeron del un artista valente
e seguro de si mesmo, o convencemento de que a arte era
algo util, que tifia que compartila e que se deberia integrar
na vida cotia das persoas, a arte por e para a xente.

Isto lévao a emprender novos camifos e novas
aventuras noutros campos creativos.

A stia arte interpreta e expresa emocions, busca o
didlogo que lle produce situarse fronte & beleza, a sta luz
e ao calafrio e as emociéns que experimenta.

A sta arte traslada, impacta e comunica. Logra ma-
terializar, crear e transcribir momentos cheos de poesia
e sentimento, da sta personalidade.

Busca a representacion da beleza real, placida,
contemplativa e chea de sutileza e intimidade. A siia arte
convértese nun codigo diferencial.

Sen buscar premios nin honras, o seu éxito é sen-
tirse satisfeito co que facia, divertirse facéndoo e vivir a
aventura do proceso.

Os seus campos creativos, as suas outras ferramen-
tas, todo o que facia tifia a sda firma, estilo e sinal.

O cristal, nas sdas mans, representa conceptual-

mente a escultopintura, a abstraccion lirica colorista e a
neofiguracién atenuada e sutil.

Gerardo Porto
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Xunto coa ceramica e a pintura, sobre todo nos mu-
rais e mobiliario urbano, constittien as stas ferramentas
principais, as linguaxes sobre as que mais verte as stas
grandes e épicas aventuras plasticas. Doutra banda, foi
o que lle deu mais satisfaccions, éxitos artisticos e o que
mais o achegou ao publico.

Na suia etapa da television, toma contacto co cristal.
Primeiro utilizao como elemento decorativo, para estudar
posteriormente a técnica dos diferentes procesos da sua
fabricacion e poder concibilo como unha obra de arte.

Esta aprendizaxe lévaa a cabo na prestixiosa fun-
dicién Van Tterode, inaugurada en 1901 e dirixida entén
por Louis La Roy, quen constittie, xunto a Louis La Rooy, a
sua clara referencia. Os seus primeiros traballos asinados
son a partir dos anos 90.

As tltimas exposiciéns onde os presenta son de
2001, na desaparecida Sala de Exposicions da Estacion
Maritima da Corufia e de 2002, na sala de exposicions
do Club Financeiro da mesma cidade.

A stia grande obra é o Millennium; unha grande
escultura, monumento de cristal inaugurado o 31 de
decembro de 1999 e encargado polo Concello da Coruna
con motivo da celebracién do novo milenio. O traballo
foi realizado nun tempo récord: oito meses e vinte dias.

O cristal findese nos Paises Baixos na fabrica de
Van Tetrode e durante este tempo traballa exclusivamente
para este proxecto.

O monumento sitdase fronte & coniecida Torre de
Hércules, na baia corufiesa do Orzan-Riazor. Precisa-
mente, a idea é enfrontar esteticamente as ddas torres; a
historia fronte & modernidade.

Mide 51 metros e os grandes ferros de cristal son
de 2,71 X 1,04 cm cada unha. Na parte inferior, represén-
tanse unha serie de acontecementos histéricos esenciais
na historia da cidade, resoltos tecnicamente cunha neofi-
guracion moi persoal e moi do seu estilo. A gran torre vai



ascendendo por unhas formas abstractas que mantefien
unha clara referencia a volumes pictéricos, esculto-pin-
tura definida en tons pasteis.

Durante a noite, a torre transférmase nunha nova
e fascinante obra; como se unha frecha de luz emerxese
do negro horizonte. A iluminaciéon tamén foi desefiada
por el, xa que non se pode esquecer a stia especializacion
como técnico de iluminacién na television holandesa e
o seu papel como un dos poucos expertos europeos en
iconoscopia.

Este monumento complétase cun estanque que o
rodea, a través do que se consegue proporcionar a sensa-
cion de que esta obra xorde da auga, que se reafirma como
parte esencial e definidora do concepto da obra.

O desefio da contorna esta pensado para que sexa
parte tamén da obra e para potenciar a sta grandeza. E
un enclave fantéstico, de mar e rochas, a natureza salvaxe
que se suma para definir esteticamente o conxunto. Xoga
e provoca, escenifica e une os cambios de luz; o momento
do dia, do mes, das diferentes estaciéns, a iluminacién
nocturna... Todos constitien unha referencia ao move-
mento da vida, na que todo cambia e se move. Tamén é
un reflexo da stia alma impresionista e unha homenaxe
persoal a este movemento.

En cristal, tamén cabe destacar unha escultura
baseada no logotipo de Emiliano Revilla para un centro
comercial no barrio da Concepcién de Madrid, cun peso
de mais de sete toneladas. Tamén realiza unha serie de
vidreiras: unha para o Casino da Corufa, outra para
Caixa Madrid de Pontevedra, para o Banco Pastor de
Vigo e de Bilbao.

Realiza méis obra de menor tamano de interior para
coleccionistas e para diversos estudios de arquitectura.

Como remate final, na sda tltima exposicion pre-
senta unha trintena de obras pequenas con claras refe-
rencias a aplicacions funcionais e decorativas.

A ceramica. A porcelana sempre o atraeu, como
obxecto en si mesmo e polo seu contraste da cor co
fondo, a elegancia do trazo e a sta delicadeza, beleza e
tacto. Nas suias propias palabras; “sediiceme esa impoluta
brancura da porcelana... Non pinto, acariio as pezas coas
minas pinceladas”.

Tamén representa a orixe e a sua terra, onde Sar-
gadelos é a grande empresa que elixe para realizar as
stas vaixelas.

Busca controlar o misterio da coccién e dominar o
lume, nos que entra o xogo o azar sobre o resultado final
e o sentimento sobre a alquimia e a maxia.

Os seus primeiros traballos son dos anos sesenta,
pero os oitenta e noventa son a culminacion.

Emprega o seu estilo e cofiecementos pictéricos; a
stia pincelada alongada e firme; o seu trazo elegante, fino,
xestual e volumétrico; o dominio da cor; a unién e adap-
tacion das formas e a sta sincronizacion cos diferentes
elementos (os pratos, as fontes, as sopeiras, os xogos de
café e algunhas pezas soltas) que se converten nos seus
lenzos, onde todo é parte da sta experiencia e forman
parte de algo belo, perfecto e que nos suxire un mundo
de sensacions téctiles.

Tréatase dunhas obras cun caracter moi expresivo,
espacial e cun grande impacto colorista visual. Unha sin-
fonia de cores: os azuis, grises, negros e o branco do fondo
que constitien a alma dunhas obras que referencian e
idealizan o seu impresionismo.

Nos anos 80 comezan as suas obras de plaquetas
ceramicas ou “azulexos” e chegan con moita forza nos
ultimos anos da sia segunda mocidade, tras a sta xubila-
cién. Asi, no ano 2003 destacan os murais do polideportivo
de San Diego, dous murais para o Casino, as arcadas e os
bancos na praza central do Poligono dos Rosales, unha gran
paxareira no xardin do barrio dos Castros e un gran mural
no Club do Mar de Santo Amaro, todo feito na Coruna.
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Azulexos do
Sporting Club
Casino

Fonte de ceramica
Coleccion particular
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Realiza tamén a decoracion integral de varios por-
tais. Nestas obras a stia formulacién é construir, definir
a atmosfera dunha escena dentro da superficie total do
portal. En realidade, é unha experiencia inmersiva de
sensacions. Noutros portais mestura cristal, ceramica e
mesmo chega a desenar as lampadas, controlando tamén
as diferentes tonalidades da cor que ocupan as paredes.

A técnica empregada ou aplicada sobre os azulexos
baséase en pintar sobre un gran lenzo. Cores puras e in-
tensas; pincelada longa, grosa, volumétrica, espacial, firme,
segura, elegante e empastada, coa idea de definir as formas
con mais presenza e expresividade. Preocipase de que os
fondos intervenan como unha textura e que completen a
obra, que dialoguen con ela e que a potencien. A paleta é
mais colorista e traballa paisaxes, escenas costumistas e,
nalgins casos, histéricas, pero todas tefien un concepto
de relato. Todas as stias obras sobre os azulexos ou placas
ceramicas tefien ese didlogo co seu eu tan persoal e propio.

Realiza estas obras coa vision e forza que lles aplica
aos murais, sen perder as sensacions que envolven as stias
obras; a sia capacidade de proximidade e de intimidade
que emociona e traslada o seu sentimento e emocién polo
que representa.

Os azulexos e as de porcelana, mesmo nas de
cristal, tefien esa esencia naturalista, postimpresionista
e neorromantica; e en todas se manifesta o seu extremo
coidado polo impacto visual, a presenza de luz e da atmos-
fera que definen e caracterizan as stas obras.

As acuarelas e os carbéns son xoias de sinxeleza
e beleza, onde os seus elementos esenciais, a luz e a at-
mosfera son os protagonistas.

Tratase dun terreo que parece sinxelo, pero que
resulta dificil e complicado, polo que volva nel a sia expe-
riencia acumulada tras mdis de 50 anos de traballo artis-
tico. Tratao como unha prioridade e, asi, realiza grandes
obras dunha calidade maxima.



O seu desenvolvemento e, a0 mesmo tempo, o reto,
é a procura e incorporacion da sintese da obra ao resultado
final da escena.

Atépase no seu mellor momento, en canto & téc-
nica e ao oficio, grazas a sia idade e experiencia. Como
artista, segue predominando o seu talento, sen descartar
a naturalidade e frescura de incorporar os seus recursos
persoais, os seus segredos de cocina e os encontros crea-
tivos, 4 hora de facer unha lectura creativa dunha mancha
ou dun trazo.

O seu reto principal nestes anos é construir, con
pinceladas cheas de luz, e harmonizar a expresividade da
dita intensidade, buscando a potencia na tonalidade, mais
que a luzada da cor.

Coida moi especialmente o equilibrio entre a utili-
zacion dos pinceis e brochas e a union das stas diferentes
pegadas. Incorpora a utilizacién dos seus propios dedos
para difuminar, definir e darlle maior forza e consistencia
a atmosfera.

En realidade, todo xorde e xira ao redor de profun-
dar e pér en valor a utilizacién da sintese da obra. Nas
stias palabras e a modo de resumo; “con menos non se pode
facer mdis”. O camirio férmase por desprenderse do que
vai sobrando, incluida a técnica, deixando que sexa o seu
instinto quen o guie.

O resultado son obras novas cunha linguaxe mais
vital, con méis forza expresiva e cunha atmosfera prota-
gonista e unha maior e renovada forza estilistica. D4 a
sensacion de que a stia obra rexuvenece e toma un novo
impulso. E unha maneira de avanzar e de se mostrar como
un creador diferente, inquieto, pero con méis calado e
potencia creativa.

Tamén se manifesta a stia procura constante de
novas formas e horizontes.

En canto aos temas, segue buscando mostrarse
mais proximo e inmediato e cun impacto universalista.

Intenta definir a beleza como algo emocional, sensitivo e
con tinguiduras poéticas e misticas. Traballa do natural
sobre paisaxes urbanas e naturais, sobre lugares que o
rodean e que o inspiran, polo que se pode afirmar que
plasma elementos e momentos do seu cotian, anacos ou
escenas da sua vida. Por iso é polo que as stias obras tefien
esa patina de realidade existencial.

Concédelles protagonismo aos elementos mais
humildes e sinxelos: a choiva, as finas e sutis rosadas
que envolven e transforman as paisaxes, os orballos, as
brumas, os solpor, os amenceres, a difusa arquitectura
urbano e o resto de elementos que poidan compoiier a
escena que se presenta diante del... Para conseguir eses
efectos de bruma luminescente e acuosa, en primeiro
lugar selecciona e despois materializa sutilmente os di-
ferentes planos que comporien a perspectiva da obra, a
base de sumar as diferentes capas grazas aos matices de
tonalidades de cor.

Matiza con grande interese os ceos e a luz que rom-
pe a través deles. Esa presenza dos amenceres e a riqueza
que lle proporciona a sta paleta provoca que protagonicen
as suas escenas.

As formas destas obras manténiense cunha constru-
cion a base de pinceladas longas, espiritualizadas, profun-
das, sinuosas, volumétricas e expresivas, que se suman
nun dialogo integrador e creativo cos fondos; e as manchas
fusiénanse coa luz para crear texturas. O resultado cons-
titieno unhas obras cheas de espazos atmosféricos que
mostran unha sensibilidade e beleza exquisitas.

Nalgtns carbéns traballa con papeis de cor como
fondo das obras, preferentemente rosas. Utilizaos como
unha textura compositiva, como base para que os trazos e
as manchas se integren na obra. O resultado é unha suma
expresiva perfecta e transformadora.

Esta maneira de proceder chega desde un proceso
creativo no que busca expresarse libremente e sen poner
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limites. Ao mesmo tempo, coa idea ou necesidade de que
a obra tefia vida propia. Este recurso creativo ten moito
de oficio, experiencia e talento.

Tanto as acuarelas como os carbdns son técnicas
dificiles e complexas na sta execucion, pola sia delica-
deza, e nas que non se pode cometer ningun fallo, xa que
calquera erro as malograria.

No seu caso, a eleccién destas técnicas baséase na
necesidade de asumir novos retos e no seu espirito rebelde,
valente e innovador. Ao mesmo tempo, comprende que es-
tas técnicas achegan intimidade e unha maior sensibilidade.
Necesita formatar novos espellos onde poder mirar as stas
emocions, sensacions e sentimentos. Ao final, e en resumo,
crea un retrato de emociéns e momentos de inspiracion
como retrincos da sta vida e dos seus estados de animo.

Poderianse titular “paisaxes da stia alma”.

O anteriormente descrito sobre carbéns e acuare-
las, salvando as distancias, pode aplicarse conceptualmen-
te tamén & pintura.

Pero a pintura é a pintura. Naceu pintor e morreu
pintor. As suas primeiras obras datan de 1939 e as tltimas
fixoas pouco antes de falecer.

Traballou con éleos, ainda que o dltimos trinta
anos, aproximadamente, provocéabanlle alerxia, polo que
tivo que traballar con acrilicos.

Todas as stas etapas poderian encadrarse dentro
do impresionismo, ao que lle proporcionou o seu estilo
persoal e que contaba con grande expresividade.

A obsesion pola luz deriva da stia concepcion como
a parte de que define e constrie as obras. Convértese na
stia razén de ser como pintor. E a stia formulacién esencial
e a sua achega ao mundo da arte. Poderia dicirse que é un
pintor de luz e atmosferas e nelas descobre a esencia do
seu impulso creativo.

A stia obra tamén ten, ao principio, momentos fau-
vistas e moi coloristas, con explosiéns de intensidade de
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cor, procuras dun artista orixinal e inquieto que buscaba
atopar atallos. Pero, ao final, a sta evolucién non ten saltos
significativos e as suas diferentes etapas desenvélvense
como algo natural. Utiliza o impacto visual dun modo
instintivo. Traballa e domina o oficio e controla o talento.
Utiliza diferentes técnicas que lle axudaron a consolidar
a sta linguaxe.

Gerardo é un dominador do debuxo entendido como
o armazo6n ou esqueleto da obra. Pintor de atmosferas,
composicions, luz, encadres perfectos, mdstrase como
un perfeccionista a hora de buscar e atopar o instante e o
lugar perfecto no que mostrar as escenas que o inspiran.

Moévese desde uns principios creativos sinxelos: a
busca da beleza e a elegancia e a predileccion polo con-
traste entre a luminosidade e a cor, pola tonalidade e a luz.

A materia e a textura, tecnicamente, facilitanlle
alumar e controlar a intensidade da cor. Busca definir a
sutileza nas suas cores pastel e na intensidade das cores
(os azuis, rosas, turquesas...), mais sempre dentro da
procura de tonalidades que definan a sia pintura desde
“a media voz”, desde o fuxir das estridencias. Esta é unha
parte esencial do seu sinal como creador.

Un artista sempre vivo e xoven e que, nos ulti-
mos trinta anos, camifiou por un postimpresionismo moi
expresivo e sintético, simbolista e romantico, poético,
sensitivo e onde as sdas experiencias noutros campos da
arte achegan novas claves para entender a sda pintura.

Os seus temas mantenen esa lifia xeral vinculada &
natureza, 4s paisaxes naturais e urbanas, aos bodegons,
aos interiores e, moi ocasionalmente, ao espido. Fascinao
pintar a auga, a rosada, o orballo, a choiva, a neve e a sta
atmosfera, o mar, as canles, os portos, os rios, as lagoas
e as brumas.

Tivo un momento realista impresionista fascinante,
unha proba e un desafio para as suas facultades de artista.
Realizou unha serie de obras para a exposicion titulada



Divertimentos e foi inaugurada en Holanda o 30 de agosto,
onde estivo ata o 15 de outubro no museo Het Museum
Jan Van Dertogt Amsterdam 2007 Amstelveen, preto da
sua casa holandesa. Outra das stias grandes exposicions
celebrouse na Sala de Exposiciéns Municipal na Coruna
en Palexco no 2006, que contou, entre outras obras, coa
serie do Entroido de Venecia. Unha serie moi especial para
el. Sempre tivera unha atraccion plastica e sensitiva por
Venecia e polo seu Entroido. Para facer esta serie, foi vivir
ao dito lugar, para se sentir como un veneciano, durante
o tempo que durou o Entroido. Pintou do natural, todo o
que o inspiraba, os traxes, os personaxes, a arquitectura,
a auga, a atmosfera, a beleza, a elegancia, o misterio, o
transformarse noutra persoa...

As artes graficas son outra parte das stas inquie-
tudes artisticas, trabéllaas e materializa obras que son
unha translacién dos seus temas e do seu estilo. Utiliza o
mesmo estudo onde traballaban Peteiro, Cabanas e Cabe-
zas e moitas das sdas obras son tiradas minimas que facia
para el e para os seus amigos. Nunca tivo intencién de
comercializalas, dado que estaban feitas pola necesidade
de traballar neste terreo creativo que lle gustaba.

Entre as obras que realizou, estaba unha colorista,
sobre a bafa da praia de Riazor da Corufia, outra sobre a
fachada da desaparecida Sala de Exposicions A Estacién
Maritima, como homenaxe a unha das sdas grandes ex-
posicions e pola cantidade de obra que ali expuxo...

Todo isto forma parte da stia aventura noutros
campos creativos, nesa resposta desde outros mundo
da arte que fixeron que se lle chamase artista “renacen-
tista” e, como el dicia, “plurifacetista”.

O SEU PENSAMENTO E A SUA
FASCINACION POLO QUE FACIA
E POLA ARTE SEMPRE FORON
O SEU MOTOR CONCEPTUAL.

Primeiro era o pensamento interno das suas obras,
o sentimento e a manifestacion ou inclusién da inspira-
cién. O que queria mostrar era unha obra con alma e con
emocion e, se non for asi, para el non seria unha obra.

Sempre tivo presente a busca de mostrar e profun-
dar na esencia mesma da obra, na sta parte metafisica
e nas propiedades da representatividade dos principios e
das causas primeiras.

A stia aventura e finalidade dltima é un exercicio
de representacion desa mestura de intimidade, emotivi-
dade e inspiracion, e como as fai sias e como responde,
transforma e fai arte.

E un pintor de xénero, cun espirito vangardista e
rompedor. Mévese desde un proceso evolutivo de sintese
formal e estrutural. Escenifica a grandeza da expresion e
da beleza, por medio da luz e a cor, para, desde ai, chegar a
plasmar o rostro oculto da poesia e a linguaxe dos codigos
do sentimento, das emocions e da alma.

Tréatase dunha pintura que nos fala da verdade e
do seu espirito.

Representa conceptos como a sinxeleza, a espe-
ranza e a tenrura; a expresividade e a maxia; a carga da
personalidade do desefio, a pureza e a beleza; a forza e o
cardcter; a representacion e a imaxe do tempo, a decons-
trucion, a delicadeza e a elegancia; o sentido do tacto e
da fraxilidade e o respecto que sentiu cara aos grandes
antecesores que seguiu e admirou.

Representou os seus recordos, sentimentos como
o amor da stiia muller e 0 agarimo do seu pai. Viviu e pin-
tou tamén sensacions, melancolia, morrifia, o seu amor
polos libros e polas formas antropoléxicas e mostrou a
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sua fascinacion pola cor e por como pode representarse
desde a materia e esta se poida expresar. Mostrounos a
luz da natureza, das paisaxes, do tempo e do instante, a
beleza do efémero e o movemento da existencia. Sempre
buscou ver, mirar, observar, desde dentro cara a féra e
o entender esa parte oculta que representa a alma e a
esencia das cousas.

Ademais, existen outros elementos determinan-
tes na sta obra, mais sutis, que pertencen ao mundo do
misterio, da maxia e a representacién das presenzas e
as ausencias. Ese xogo oculto que nos propon e que esta
cheo de sutileza e intimidade. E un modo de materiali-
zar e dotar a obra dun certo misterio. E unha maneira
diferente de captar outra parte da beleza. Novas arestas
para a sua arte.

Tamén tendeu pontes co universo de realidades
cotias que o rodean. Os seus temas asi o definen e tes-
temunan.

Unbha aptitude persoal que entra dentro da repre-
sentatividade da sia altima etapa, dos seus tltimos anos,
é a procura da transcendencia, da espiritualidade, da fe e
da esperanza no seu Deus. E asi se encaminou, nos seus
ultimos anos, con espirito renovado e mais equilibrado.
Sentira que lle chegaba o momento de se comprometer
coas slias crenzas e co seu espirito, con esa parte mais
humanista e transcendente que lle proporcionou ese ines-
perado encontro e un vinculo co seu Deus. E isto fixoo
presente nas suas obras.

Considérase belo o que se entende, amase o belo e
ensinase aquilo no que un cre.

As stias musas inspiradoras. O protagonismo da
Corunia e de Holanda e da cultura e a luz atlantica nas
stas creacions.

Naceu, medrou e viviu na Coruiia. En Holanda tivo
a sta segunda casa e outra vida. Morreu e descansa no
cemiterio de Santo Amaro da Coruna.
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A Coruna, a nai e a cidade que o educou. As sias
rdas virono medrar e ensinaronlle a se facer un home. E
o lugar ao que sempre volveu, mesmo polo seu desexo
expreso, a descansar. O vento, a choiva, o cheiro a mar ao
romper as ondas, os seus amenceres, os seus atardece-
res, as sdas paisaxes urbanas, a sia natureza, son a sua
inspiracion e as sias obras. A sta familia, a sia xente, as
stias amizades, todo era unha parte da sia cidade, o que
amaba, necesitaba e sentia.

Durante a sta vida en Holanda, sempre vifia coa
sua familia para pasar o veran. Cando se xubila, fixa a
stia residencia en Coruna e pasa as vacacions de Nadal e
de Semana Santa na sta casa de Holanda. Pero, durante o
veran, era a stia familia quen se xuntaba con el en Coruna.

Sen dubida, a sua cidade foi protagonista ao longo
de toda a sda obra.

Holanda para el representa o paraiso da cultura e
da liberdade. Foi o lugar onde mais percibiu que se respec-
tase a arte, os seus artistas e os seus museos. Ademais,
viviu a liberdade e a democracia que falta en Espana. Todo
iso potenciou a sta admiracién por ese pais.

O tempo e os cambios na sia vida supuxeron que
traballase, vivise e que se integrase definitivamente en
Holanda. A sua estancia nesa cultura inculcoulle unha
perspectiva mais universalista e solidaria.

E, ao estudar a sda arte, atopouse con que o seu
amado impresionismo non fora creado por Francia, se-
nén que Holanda fora a gran precursora. Este feito foi
recofiecido polo mesmisimo Claude Monet, que, na sua
correspondencia con motivo da paternidade do move-
mento impresionista, escribe sobre Barthold Jonkind e
os seus traballos no porto francés de Honfleur afirmando
que o inspiraba. Chegou a estudar e admirar os artistas
preimpresionistas holandeses da Escola da Haia. Admi-
rou as obras dos seus grandes artistas como Van Gohg,
Veermer, Rembrant, o Grupo Cobra, Mondrian... e tantos



outros. Viviu o respecto e o como coidaban a sua historia
e o orgullo que sentian por iso. Isto fixo que se sentise
orgulloso de pertencer a sua cultura.

Nas suas palabras en Holanda vai cofiecer a arte e
buscar “a quinta esencia”. Pretende facer stia a frase “quero
pintar branco sobre branco”. Holanda, segundo el, non é
grandilocuente, é todo o contrario, é intima.

Co tempo acabou buscando na siia obra nesa intimi-
dade e esa vision da luz desde os medios tons que tefien
os artistas holandeses. E cando os compara cun referente
da luz como é Sorolla e a sia explosion de luz, dase conta
de que en realidade o que el buscaba era a sinfonia dos
medios tons, para el, a tonalidade perfecta. Sempre estivo
fascinado pola incorporacion que fan dos grises e é asi
como cofiece e entra na presenza do que se chamou a
“media tinta” e decatase de que & stia arte abrelle infinitas
e novas posibilidades en canto ao uso e & interpretacién
da cor, a expresividade e o sentimento.

En canto ao seu parte persoal, formou unha familia,
tivo duas fillas nacidas nese pais e experimentou novas
sensacions, a forte e severa disciplina puritana combinada
coa mais ousada intencién de liberdade. Viviu inmerso
no dia a dia da sociedade holandesa, na que se integrou
totalmente e compartiu a sta alma cosmopolita e uni-
versalista. A sua posicion de privilexio no seu traballo na
television fixo que estivese en contacto cos intelectuais
mais destacados do seu momento e cos actores e actrices
mais renomeados. Isto tamén o enriqueceu.

As culturas das que se nutriu foron; a galega, a
francesa, a holandesa e a atlantica. Como el dicia: “Francia
ensinoume, Holanda desasnoume, Galicia aleitoume, Es-
pana deume a forza e a consanguinidade na arte e a Cultura
Atlantica regaloume a fascinacion polo oculto, polo mdxico,
por esa luz do misterio e pola cor das brumas e da auga. “

As suas influencias artisticas... desde Nagy nas
orixes, o impresionismo e o fauvismo, o simbolismo, o

Caballos

21x26cm
Acrilico/taboa

2005

Coleccion particular

A Venecia nocturno
26 X 34 cm
Acrilico/taboa
Coleccion particular

Barca en puerto Holandes
24 x30cm
Carboén/cartolina
Coleccion particular
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Poldar Holandes
28 x53cm
Acuarela/cartolina
2005

Coleccion particular

Construyendo el Palacio
de Congresos de A Coruria
29x38cm

Acrilico/lenzo

2005

Coleccion particular
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expresionismo e o romanticismo, en canto 4 sda reinter-
pretacion material dos valores conceptuais que represen-
tan e a sua aplicacion a plastica.

Reafirmase no ultimos trinta anos nos medios tons
e na media tinta.

Pero a sta paix6n son os preimpresionistas holan-
deses, a Escola da Haia e, en concreto, Barthold Jongkind,
tamén Jacob Maris, Jozef Israels, Johan Hendrik Weis-
senbruch e Antén Mauve. E polo seu posto o gran Monet,
Matisse... no uso da mancha Velazquez, na utilizacion da
pintura mais matérica e volumétrica Madrazo, no brillo da
luz como non, Turner e unha revisién posterior de Sorolla,
ten admiracion por Sargent e polos que fan da luz a sta
bandeira. De Van Gogh o cinetismo, o movemento, a vibra-
cién e como sente a luz. Poderia falar doutros referentes
da arte, xa que a el non lle molestaba nin se avergonaba
diso, senon que se sentia orgulloso. Unha das suas frases
preferidas para os artistas que empezaban era indicarlles
que onde mais se aprende é nos museos.

No seu caso, ao ter un estilo tan persoal e propio,
podiase permitir incorporar algunhas soluciéns técnicas
doutros artistas sen que a sta obra se modificase nin su-
frise alteracions estéticas.

O HOME, A PERSOA, UNHA
FORZA DA NATUREZA

E un home de alma creativa, esperta, curiosa e
de sorriso picaro, un home adiantado ao seu tempo, un
cofniecedor e admirador doutras culturas, de valores arrai-
gados, solidario, universalista, culto e de gustos refinados,
un home que sabia adaptarse e sair adiante en calquera
circunstancia, un loitador e traballador infatigable, cunha
mente licida e aberta.

Era unha persoa humilde e respectuosa, moi socia-
ble, cun gran sentido do humor, amable e moi amigo dos



seus amigos, bo e atento, sincero e amable, disciplinado,
metodico, romantico, catdlico e universalista. Sempre tivo
esa vitalidade xuvenil e a frescura do que comeza. Bo pai
e marido; amante e protector da sia familia, pola que o
deu todo e en todo momento. Namorado da sia muller e
musa, dos seus fillos, ecoloxista de conviccién, amante dos
seus gatos, gustaballe o seu xardin e gozaba coas paisaxes.

Un home que sempre tivo claro que nunca debia
menoscabar a liberdade dos demais e que debia respectar
a todo o mundo e apoiar e axudar o mais débil. Tina a
firmeza, a forza e a vontade dun xeneral prusiano.

Na sia faceta artistica, nunca sentiu mais que
ninguén, a pesar de triunfar a nivel nacional sendo case
un neno; respectaba o seu traballo como o dos demais, os
seus mestres, e sempre estaba a aprender.

Nunca tivo problemas de ego; para el o publico era
moi importante, sabia que a carreira do artista era un
comezar continuo, que non se podia vivir do onte e que o
éxito era tan efémero como caprichoso, que o importante
era facer un traballo honrado do que sentirse orgulloso.
Nunca se puxo nin sentiu limites para a sua creatividade,
sempre foi valente, decidido e curioso. Buscou e atopou o
seu camifio e soubo que a arte era o mais importante para
el. Como artista soubo transmitir emociéns e paixén e o
que levaba dentro.

Sempre soubo o que tina que facer, o que tina
que pintar, o que buscar e case, case sempre co que se
ia a atopar.

Unha das suas frases que definen a sia idea de en-
trega para a arte e que dicia a finais dos seus sesenta anos,
na sua segunda vida de artista. “Agora que empezo a pintar,
o0 tempo vaime atrapar. Necesitaria duas vidas para facer arte
con maiusculas”. Sinceridade, humildade, xenio e figura.

Arealidade é que co tempo o personaxe, o artista e
a sta obra cada vez vanse facendo mais grandes. Orgulloso
e consciente do que fixo, do que realizou e de en que se

converteu. Administrou a stia fama e os seus éxitos, desde
a humildade dos grandes. Sempre se sentiu independente
na arte, fixo o que quixo e desde o comezo sentiuse apoia-
do pola stia muller, polos seus fillos e pola sia familia.

O seu limite artistico estivo na stia imaxinacion.
Parafraseando as stas palabras “a sabia do creador é a
capacidade de explorar o que necesitas ao longo dunha vida,
pero sempre sabendo o que é, onde hai que buscar e os mis-
terios que tes que atopar e desvelar”.

Entregounos o mais prezado: o seu tempo, 0s seus
esforzos e os seus sacrificios, que s6 se fan mirando para
engrandecer a nosa historia.

Faleceu o0 26 de xaneiro de 2010 na sida casa de
Holanda. Chega & Coruna o venres dia 5 de febreiro, vé-
lase en Pompas Fanebres. O enterro multitudinario é no
cemiterio de Santo Amaro, o luns dia 8, ao que asisten
familiares, amizades, artistas, admiradores e personali-
dades de todos os campos. O seu funeral foi 0 martes dia
9 as vinte horas na Igrexa da Colexiata, na Cidade Vella.

E aqui comeza o seu renacer, o dun artista

que sempre mirou aos ollos o futuro e a historia...
e que agora nos mira a nos.
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La Toja

54x69cm

Oleo sobre lenzo

1947

Coleccion Concello da Corufia
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A Coruria desde Mera con grua
17 x25cm

Acrilico sobre taboa

Coleccion particular
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Cuerpo de Baile

70 x100 cm

Acrilico sobre lenzo
Coleccion particular
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Esperando el tren
64 x69cm

Oleo sobre lenzo
1985

Coleccion particular
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Sen titulo (Marina)

29 x60cm

Oleo sobre cartulina

1990

Coleccion da Deputacion da Corufia

Gerardo Porto




Rias Baixas

70x100 cm

Acrilico sobre papel
Coleccion de Arte Afundacion
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Puerto Corufia

MO x 223 cm
Acuarela sobre papel
1993

Coleccion de Arte
Afundacion
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A Coruhfa vista desde Mera
18 x255cm

Acrilico sobre taboa

2004

Coleccion particular
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A Coruria vista desde Mera
N4 x 224 cm

Acrilico sobre lenzo
Coleccion de Arte
Afundacion
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Lluvia

17 x12cm

Mixta sobre DM
Coleccion particular
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Antes de la tormenta (paseo maritimo)
16,5x205cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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El Orzan

16,5x205cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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Sen titulo (cruceiro)
60 x28cm

Oleo sobre cartulina
1990

Coleccion da
Deputacion da Corufa
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Plaza de las Barbaras

20 x20cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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Cartel “Kiosko Alfonso”
108 x108 cm

Acrilico sobre lenzo
2001

Coleccion particular
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Inauguracion en el Kiosko Alfonso
20x20cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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A la altura de los Porches
20x20cm

Acrilico sobre lenzo

1999

Coleccion Concello da Corufa
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La Marina

20x20cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufa
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Palco de la musica
20x20cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufa
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Obelisco

20x20cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufa
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Club Nautico

20x20cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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La Colegiata

195x135cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccién Concello da Corufa
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Anochecer (Hotel Finisterre)
195x135cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia



Paseando bajo la lluvia
175%x13cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufa
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Nautico en la niebla
16,5x205cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccién Concello da Corufia
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Niebla (Iglesia de Santa Lucia)
20,5x16,5cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufa
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Atardecer (Jardines Méndez Nufiez)
16,5x205cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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El puerto

16,5x205cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia
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El parrote

205x165cm

Acrilico sobre taboa

1999

Coleccion Concello da Corufia



Borrasca en el Paseo maritimo
16,5x205cm

Acrilico sobe taboa

1999

Coleccion Concello da Corufa
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Paisaje urbano A Corufia
85x85cm

Acrilico sobre lenzo

2000

Coleccion particular



Nocturno en el Orzan
65x60cm

Acrilico sobre lenzo
2001

Coleccion particular
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Saliendo a la mar
55x75cm

Augada sobre papel
2001

Coleccion particular
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Sen titulo

120 x85cm

Acrilico sobre paneles
2006

Coleccién particular

Sen titulo

120 x85cm

Acrilico sobre paneles
2006

Coleccion particular
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Sen titulo
120x85cm

Acrilico sobre paneles
2006

Coleccion particular

Sen titulo
120x85cm

Acrilico sobre paneles
2006

Coleccion particular

Gerardo Porto
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Fachada Catedral Santiago
100 x 70 cm

Mixta sobre carton

2006

Colecciéon particular
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Canton Grande, A Coruna
30x235cm

Mixta sobre papel
Coleccion particular
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Carpas japonesas en un
Jjardin de Mietefield (EE.UU)
960 x 186 cm

Acrilico sobre lenzo

2008

Coleccioén particular
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Nocturno

107 x 104 cm

Acuarela sobre papel
Coleccion Concello da Corufa
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Puerto de A Coruna
65x89cm

Carbon

Coleccioén particular
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Puerto Corufia

62 x84 cm

Oleo sobre cartén
1992

Coleccion particular
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Playa de Holanda
49 X 64 cm
Acuarela

2001

Coleccioén particular
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Cutty Sark

56 x 74 cm

Acrilico sobre lenzo

2002

Coleccion Concello da Corufia

Gerardo Porto
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Sen titulo
20x25cm

Carbdén sobre papel
Anos 60

Coleccion particular
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Cuentos céltigos de Brugeria
20x25cm

Acuarela sobre papel

Anos 60

Coleccion particular
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Desnudo

66 x 104 cm

Acuarela e tinta chinesa sobre papel
Coleccion particular
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Campiria Holandesa
15x10cm

Oleo sobre lenzo
Anos 70

Coleccion particular
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Sen titulo
12x18cm

Xiz siberiana e
carbon sobre papel
Anos 80

Coleccion particular
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P L E

el
o

El regreso de la pesca
27 x185cm
Lapis sobre papel

4‘; :_ Fﬁ Anos 80

- - Coleccioén particular

Barcos de arribada Holanda
30x19cm

Carbén sobre papel

Anos 80

Coleccion particular
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Sen titulo

26 x17cm

Lapis sobre papel
Anos 90

Coleccion particular

Recuerdo de mi
visita a Boston
19x13cm

Acrilico e tinta
sobre papel

Anos 90

Coleccion particular




Sen titulo
19x1,5cm

Acuarela sobre papel
Anos 90

Coleccion particular
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Sen titulo
18x13cm

Carboén sobre papel
2000

Coleccion particular
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Sen titulo

20 x14cm

Acuarela sobre papel
2000

Coleccion particular
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Sen titulo

13x13cm

Técnica mixta

2008

Coleccion particular
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Sen titulo

24 x15cm

Acuarela sobre papel
2008

Coleccioén particular
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Cola para ver a Picasso

en Amsterdam

69 x45cm

Oleo sobre lenzo

1988

Coleccion da Deputacion da Corufia

Gerardo Porto




Cola para ver a Picasso

en Amsterdam (bosquexo)

40 x70cm

Oleo sobre lenzo

1988

Coleccion da Deputacion da Corufia
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Loodsdrecht

68 x 100 cm
Gouache

1990

Coleccion particular
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Niebla, pescador
48 x65Ccm
Gouache

1989

Coleccion particular
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Marina holandesa
22x28cm

Acrilico sobre aglomerado
1995

Coleccion particular
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Marina (Holanda)
84,8 x 310 cm
Acrilico sobrfe lenzo
1999

Coleccion particular
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Vista da Coruria desde Mera
31 x84cm

Acrilico sobre lenzo

2004

Coleccion particular
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Paisaje de Holanda
19x29cm

Acrilico sobre cartén
Coleccioén particular
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Molino holandés
25x16cm

Acuarela

Coleccién particular
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Paisaje con Molino
36x45cm

Acuarela sobre papel
2005/2006
Coleccioén particular
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Regreso de Irlanda.
Entrada en Oostende
14x20cm

Oleo sobre cartéon
Coleccion particular
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Atardecer Puertecillo
Holanda

14 x18 cm

Acuarela sobre papel
Coleccion particular

Puente Amsterdan
14 x21cm

Acuarela e tinta
Coleccion particular




Paisaje holandés con barco
48 x62cm

Carbon sobre papel
Coleccién particular

Parque del este (Amsterdan)
14 x20cm

Acuarela sobre papel
Coleccion particular




Puerto holandés
39x58cm

Acuarela sobre papel
Coleccion particular
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Bahia Holanda

48 x58 cm

Carbon sobre papel
Coleccion particular

114 Cerardo Porto




Paisaje holandés
17 x25cm

Oleo sobre taboa
Coleccion particular
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Amsterdam
15x20cm

Acrilico sobre papel
2006

Coleccion particular

Amsterdam
50x60cm

Acrilico sobre lenzo
2005-2006
Coleccion particular
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Fuegos de artificio en Amsterdam
49 x60 cm

Pastel, carbon sobre papel
2005-2006

Coleccion particular
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Niebla en Holanda
495x597cm
Carboén sobre papel
2005

Coleccion particular
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Niebla en Holanda
50 x61,8cm

Carbdn sobre papel
2005

Coleccion particular
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Loodsdrecht

100 x82cm

Acrilico sore lenzo
Coleccioén particular
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Sluiterdijk
45x60cm

Pastel sobre papel
2006

Coleccion particular
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Paisaje de dia (Holanda)
39x49cm

Acrilico sobre lenzo
Coleccion particular
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Puerto, amanecer (Holanda)
39x49cm

Acrilico sobre lenzo
Coleccion particular
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Holanda

42 x56 cm

Carbon sobre papel
Coleccion de Arte Afundacion
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Holanda (Amsterdam)

48 x6lcm

Carboén sobre papel
Coleccion de Arte Afundacion
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Holanda
50x59cm

Carbdn sobre papel
Coleccion de Arte
Afundacion
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Apunte Venecia lluvia
20x28cm

Acuarela sobre papel
1993

Coleccion particular
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Estudio sobre Venecia
28x20cm

Acuarela sobre papel
1997

Coleccion particular
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Venecia

108 X108 cm
Acuarela sobre papel
1996

Coleccion particular

134 Gerardo Porto







Estudio sobre Venecia
28x20cm

Acuarela sobre papel
1997

Coleccion particular
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Estudio sobre Vlenecia
17 x 24 cm

Acuarela sobre papel
1997

Coleccion particular
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Venecia

100 x75cm

Acuarela sobre papel
1999

Coleccion particular







Estudio sobre Venecia
M x20cm

Acuarela sobre papel
1997

Coleccion particular
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Carnaval en Venecia
100 x75cm

Acuarela sobre papel
1999

Coleccion particular
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Venecia anochecer
67 x97cm

Pastel sobre papel
Coleccion particular
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Teatro

79 x M4 cm

Acuarela sobre papel
Coleccioén particular
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Venecia

48 x 59 cm

Acuarela sobre papel
2006

Coleccion particular
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Venecia

50 x60 cm

Acrilico sobre lenzo
Coleccioén particular
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Venecia

87 x67cm

Pastel sobre papel
2006

Coleccion particular
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Venecia

100 x65cm

Oleo sobre lenzo
Coleccion particular

Gerardo Porto
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Venecia. Santa Maria Della Salute
49 x59cm

Acrilico sobre lenzo

Coleccion de Arte Afundacion
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Venecia nevada
485x595cm

Mixta sobre papel

Coleccion Concello da Corufia
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Venecia, atardecer
15x22cm

Acuarela e tinta sobre papel
Coleccion particular
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Venecia

38x63cm

Carbon

Coleccion particular
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Puente en Venecia
58x84cm

Acuarela en cartulina
Coleccion particular
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Barcos

21x33cm

Oleo sobre tea
Coleccion particular
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Nocturno

48 x 63 cm

Oleo sobre cartén en tdboa
Coleccion particular
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Paisaje holandés
9x18cm

Acuarela sobre papel
Coleccion particular
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El saludo del artista
14 x185cm

Acrilico sobre papel
2007

Coleccion particular
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Artes aplicadas






\Vaixela

12 servizos de pratos planos,
pratos fondos e de sobremesa,
fontes e sopeira

Ceramica

Coleccion particular
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Triptico con Marina Triptico Venecia

Biombo Biombo

182 x 84 (cada folla) 182 x 65 (cada folla)
Mixta sobre lenzo Acrilico sobre lenzo
1999 2005/2006
Coleccioén particular Coleccion particular
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Complejo Deportivo

Municipal de San Diego
Concello da Corufa

166 Gerardo Porto
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Club del Mar
de San Amaro
A Corufa
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Club del Mar
de San Amaro
A Corufa
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Monumento
Millennium
A Corufa
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Textos en castellano



En el Centenario
de Gerardo Porto.
1925 - 2025.

Inés Rey
Alcaldesa de A Corufa

Esta exposicién es un homenaje en el
centenario del nacimiento de un artista
que forma parte del alma de A Corufia. Su
obra ha dejado una huella imborrable en
nuestra ciudad: el Millenium, los murales
del Club del Mar, del Casino, del Polide-
portivo de San Diego, las arcadas y bancos
del Poligono de los Rosales..., creaciones
que no solo embellecen el espacio publi-
co, sino que lo llenan de identidad, arte
y emocion.

Hace afios, un 30 de diciembre,
celebré junto a muchos corufieses la
reiluminacion del Millenium, simbolo
de un nuevo tiempo, de una ciudad que
mira al futuro con esperanza. Aquella
celebracion fue también un tributo a la
ciudadania que, con valentia, aposté por
una ciudad més cohesionada, abierta y
moderna. Hoy, esa obra cumple 25 anos,
y seguimos viéndonos reflejados en ella.

Este centenario es una oportunidad
para reconocer a uno de los grandes pio-
neros de la vanguardia gallega, un creador
rebelde, libre y apasionado que decidié
ser artista en tiempos dificiles. Nacido
en A Corufia por destino, pero también
por eleccion, vivié gran parte de su vida
en Holanda, donde encontré el amor y a
su musa, Betty. Sin embargo, nunca dej6
de regresar cada verano a su ciudad natal
y fue aqui donde, a los 57 afios, se instal6
definitivamente, cerrando el circulo vital
y artistico desde su estudio corunés.

El corazén de esta exposicién son pre-
cisamente esas obras de su “segunda vida
artistica”, creadas desde A Corufia, profun-
damente ligadas a su paisaje, su atmésfera,
su gente. Obras que reflejan el alma de una
ciudad que fue su inspiracién constant e y
que él elevo a categoria artistica.

Formado en Artes y Oficios, com-
plet6 su formacién en Madrid y Paris, y
fue pronto reconocido por figuras como
Camilo José Cela, Alvarez de Sotomayor
o el Marqués de Lozoya. Exponiendo en el
Museo de Arte Contemporaneo y becado
para estudiar en la Ecole des Beaux-Arts,
trabajé incluso en el estudio de Matisse.

Gallego, francés, holandés y atlan-
tico, como él mismo decia: “Francia me

enseil6, Holanda me desasné, Galicia
me amamant6, Espafia me dio la fuer-
za y la Cultura Atlantica me regalé la
fascinacion por el misterio y la luz” Su
arte, expresiva y personal, se nutrié de
paisajes, interiores, bodegones, y sobre
todo del agua: rocio, orballo, lluvia, nieve,
mar, canales, brumas. Fue un artista sin
limites, siempre vital, inquieto, libre y fiel
a su vocacion.

Agradecemos especialmente a su
familia, a su esposa e hijas, por permi-
tirnos rendirle este merecido homenaje.
Hoy le damos la bienvenida, una vez mas,
a su casa: el Kiosco Alfonso, un lugar de
encuentro con el arte, con su arte, que
ya forma parte de nuestra memoria co-
lectiva.

Gerardo Porto
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Presentacion

Isabel Despomare Porto
Abril 2025.

Desde la butaca contemplo la imagen
de esta casa; de tonalidad fauvista, irra-
diando cierta sensacion de soledad y en
donde el tiempo parece haberse quedado
paralizado. Solamente dos nitidas siluetas
relevan presencia humana.

Esta obra temprana de Gerardo Porto per-
tenece a una época en que todavia estaba
buscando su vocabulario artistico. A esta
fachada tuvo que atribuirle cierta impor-
tancia, siendo el hogar donde nacié y se
crié. Fue su domicilio hasta que se fuera
a vivir a Holanda. Por lo tanto esta casa
alberga muchos recuerdos... No sé cuando
la pint6, intuyo que a finales de los anos
40, principios 50...

Si uno pudiera echar un vistazo adentro,
qué veria?

Pues, en los afios cincuenta vivian tres
generaciones de la familia Porto bajo el
mismo techo. Luego estaba su hermana
Emilia alojada en el piso atico. Su otra
hermana, Josefina y una tia, Carmen, a
dos pasos, en la calle de la Alameda.

186 Gerardo Porto

Se me viene a mente un hogar acogedor.
Un ir y venir de gente... Entre los comen-
sales, los vecinos y los quehaceres uno no
tenia tiempo para aburrirse. Gerardo esta-
ba acostumbrado a este ritmo energético
pero para Betty, su esposa, tuvo que ser
mas dificil adaptarse, ya que ella siendo
holandesa provenia de otra cultura, donde
el ritmo diario era racional y disciplinado.
Aunque en retrospectiva hay que admitir
que Betty qued6 maravillada por el nuevo
entorno que encontré al llegar a Galicia;
la diversa pandilla de amigos de Gerardo,
su nueva rutina de salir a pasear por las
tardes, la costumbre de tomar café en una
terraza, de bajar a la playa de Riazor para
darse un bario, de acompanar a Gerardo
en nuevos proyectos, todos acontecimien-
tos alegres para una chica de veinte anos...

Y por dltimo, pero no menos importante,
habia en esa casa presencia de un perrito
islefio, que Gerardo trajo de uno de sus
viajes a Canarias. A Gerardo siempre le
apasionaron los perros y gatos, ya que
desde muy joven estaba acostumbrado
de tener una mascota en casa. Siempre
se volcé por el bienestar de los animales.
Y ’Kinkoncifio’ entraba en la cuota. Creo
que lo encontré siendo un cachorro aban-
donado y tuvo que sentirse apiedado.

En esa casa parte del sal6n se habia sepa-
rado para que Gerardo tuviera un rincén

en donde pintar: caballete, brochas y
pintura siempre presentes, esperando
hasta que Gerardo volviera a retomar el
pincel, normalmente cuando tenia un rato
libre. La gama de colores con que pinta
en esta época es viva, de formas planas y
simpleficadas.

Cuando pintaba era feliz. Y los afios
cincuenta fueron una fuente de inspira-
ci6n para Gerardo. Y tanto que fueron.
El municipio Coruiés iba creciendo y
al mismo tiempo modernizando. Por la
zona de la Marina, rincén Darsena habia
almacenes que cambiarian destino. Estos
locales se convirtieron gradualmente en
cafeterias. Gerardo estuvo a la vanguardia
de esta transformacion. La reforma de las
primeras y novedosas cafeterias, Capri
y Lumar, fueron de su firma. Entrar en
esas cafeterias era una experiencia nueva,
interior de lineas estilizadas con uso de
luz de neon como fuente de luz indirecta.
Hay que pertenecer a la generacion de los
boomers como para recordar el letrero
colgado fuera de una de las cafeterias
con un cisne blanco en luz neon. Si no
me equivoco era el cartel de Lumar...

También disend el decorado para la pri-
mera actuacion del Ballet Gallego en el
Teatro Colon en A Corufia. Todo un acon-
tecimiento! El Rey de Viana, Jose Manuel,
6 mejor conocido por sus siglas, JM, y su



mujer Vitoria Canedo eran amigos de mis
padres y cierto es que el circulo con quien
se rodeaban en esa época eran todos de
ideas afines e innovadoras.

En esos afos también monté una bouti-
que de decoracién, en un bajo en la Avda.
de Arteixo nimero 6. Este negocio lo
podria combinar con los proyectos que
ya tenia encaminado y Betty ayudaria
con la gestién de la tienda. Para comprar
mercancia viajaban por Espana, Portugal
y Francia, yendo a ferias o visitando los
talleres de artistas. En uno de esos viajes
fueron a Vallauris, al taller de Picasso en
la Costa Azul. Compraron jarrones, platos
decorativos para vender en la tienda, pero
el gran maestro Picasso no se dejo ver.

Acostumbrados a viajar en coche tramos
largos, el siguiente destino seria Holanda.
Betty habia sacado su carnet de conducir.
Ademas le gustaba sentarse al volante, asf
se podian turnar en la larga distancia que
hay entre Galicia y Holanda. Hoy en dia es
principalmente autopista pero los dos mil
kilémetros que aproximadamente hay en
distancia, en aquellos tiempos se tenian
que recorrer por vias nacionales o comar-
cales. Se hacian paradas por el camino.
Tengo gratos recuerdos de una juventud
en que el arte y la cultura nos fueron in-
culcados casi sin pensarlo. Quien puede
decir que a la edad de parvulos, uno tenia

conocimiento del pointillismo de Saurat
6 de Signac gracias a la explicacion de su
padre durante una visita al Museo Jeu de
Paume en Paris? O haber visto las cuevas
originales de Altamira? Con los impresio-
nantes dibujos de bisontes?

En verano nos desplazabamos a Delft, a
casa de los abuelos maternos. Gerardo
seguia dibujando y pintando dondequie-
ra que estuviera. Solia decir de Galicia y
Holanda que le encantaba esa luz difusa,
el cielo con esos cambios atmosféricos
con una amplia gama de tonalidades.
Ademas el paisaje holandés es llano, lo
que permite un juego infinito de luz con
caprichosas formaciones atmosféricas.
A nuestro padre le encantaban estas
circunstancias ambientales. Creo que su
inspiracion no se limitaba a paisajes. Hizo
en esos afios muchos dibujos de edificios,
iglesias, puentes, escenas urbanas, todo
lo que atrapaba su atencién. Luego tam-
bién existen retratos de nuestro abuelo
materno por mano de Gerardo y lo curio-
so es que algo en él debi6 despertar una
chispa de inspiracion ya que lo retrat6 en
multiples ocasiones.

Nuestro padre era sumamente disciplina-
do y trabajador. Creo que el gen artistico
tuvo que ser innato. En la familia corre la
anécdota, como Gerardito en la escuela
primaria trazé en la pizarra un burro

con la tiza, ya que el maestro no lograba
hacerlo y lo que resulté en que mi padre,
intrépido, pidi6 permiso para poder ir a la
pizarray dibujarlo..cosa que seguramente
dejé al maestro asombrado al ver el re-
sultado final.

La fuente de informacion es fiable, ya que
la tia Carmen, conocié a mi padre desde
su nacimiento. De todas formas, hay que
reconocer que siempre tuvo una mano fija
para dibujar. Era rapido en ejecucion, y
no se demoraba en detalles. Carboncillo,
tinta, lapiz, todo le valia.

Luego también tenia capacidad para ob-
servar. Se le veia tranquilo por fuera, pero
por dentro lo tenia todo captado.

Hacia bocetos en la parte trasera de una
cajetilla, 6 en cualquier ‘papelucho’ que
tuviera a mano. Una vez, visitando a la
familia en Carolina del Sur, me recuerdo
como durante una excursiéon en coche,
algo le atrapé la atencién pero no podia-
mos parar ya que ibamos en coche. Una
vez en casa, pudo evocar esa memoria y
hacer un dibujo detallado de todo lo que
habia visto al pasar.

Creo que todos en la familia estamos de
acuerdo en el afan que desenvolvia nues-
tro padre para crear. No dejo pasar un
dia desaprovechado en su vida como para
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hacer un boceto, dar unas pinceladas, o
para dar el toque final a una obra.

Con el paso de los afios, cuando sus con-
temporaneos habian colgado la bata en el
perchero, él se la pone y vuelve a pintar
con energia reforzada, descubriendo
nuevos medios para expresarse, como el
cristal... por su transparencia y la porce-
lana por su blancura... como él solia decir:
acaricio las piezas con mis pinceles.

Andaba a paso rapido, no dormia largas
horas, lo justo para poder descansar
suficiente y empezar un dia nuevo. Y ya
bien encaminado en el otofio de su vida,
seguia disfrutando de cada nuevo dia, de
cada nueva circunstancia que le cruzaba el
camino. Me recuerdo que cuando estaba a
punto de cumplir 80 anos, me dijo “el me-
jor regalo en la vida es poder cumplir 80”.
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Era fiel a su credo de seguir buscando,
como lo hizo durante su larga vida. Curio-
so hasta el final, nunca ces6 en preguntar-
se el porqué de la esencia. Dej6 un legado
impresionante para futuras generaciones.

Y falta decir que nuestro padre tenia en
alta estima su querida Corufia. Por lo tan-
to nos sentimos honrados de que el Ayun-
tamiento de A Corufia tomé la iniciativa
de organizar esta centenaria exposicion.
Tal como le hubiera gustado a él, exponer
su obra para que futuras generaciones la
puedan ver, para que tomen el relieve y
que se sigan asombrando, inspirando y
propagando obra por los cuatro vientos.

Esta exposicién ofrecerd ocasion para
reintroducir la obra de este artista ga-
llego con la esperanza de que las siguien-
tes generaciones se hagan una idea de
quien era este sefior Corunés, a quien
le dedica el Ayuntamiento de A Coruna
este homenaje.

Finalizo expresando tanto en nombre de
la familia Porto como en el mio, nuestro
agradecimiento



EL PINTOR DE LA LUZ
QUE DESCUBRIO

SU PROFUNDIDAD

Y EL SENTIDO

DE SU BELLEZA

Pedro Vasco Conde
Comisario de la exposicion

Pertenece a un periodo que pudo
convertirse en una “generacion perdida”;
engullida por el tiempo que les tocé vivir.

Sin embargo, y contra todo prondstico,
Gerardo Porto se termin6 por convertirse
en parte del nicleo de la generacion que
renovaria el arte en Galicia y que traerfa
la simiente de la vanguardia.

Representa el momento en que unos
jovenes escogidos y sin complejos se
convirtieron en los protagonistas de la
historia y en fuente de inspiracién y re-
ferentes gracias a su arte y sus valores. La
responsabilidad, el estudio, el esfuerzo, el
trabajo, la decision y la valentia sirvieron
como motor para romper su destinoy fue-
ron sus constantes y puntos de conexion.

Parti6 de su talento, de tener claro que
debia romper con los postulados impues-
tos y de la valentia para estar dispuesto
a trabajar desde la incomprension y la
marginalidad del mundo del arte.

A nivel conceptual, o de discurso, el
elemento que distingue a su generacién
es la universalidad como visién general
y la creacién de un lenguaje o propuesta
propios.

Sin duda, son los revolucionaros del
ayer que nos trajeron el arte de hoy.

Justicia y honor, a los precursores y
libertadores del pasado, a los iniciadores
de un tiempo que se llamé vanguardia.

Un tributo a los que estuvieron dis-
puestos a romper con su destino.

PORTO 1925-2025

Esta biografia hace hincapié en los
acontecimientos mas trascendentes,
relevantes y claves de su vida de artista.

Gerardo Porto nace el 25 de noviem-
bre de 1925 en A Coruiia, en la plaza de
Santa Catalina, frente a la una fuente
dedicada a Neptuno. Es hijo de Gerardo
Porto Pons y Generosa Montoto Sabio y
el menor de cuatro hermanos, Gerardo,
Josefina y Emilia, el nace después de falle-
cer su hermano mayor y como recuerdo
le ponen su mismo nombre.

Por deseo de sus padres, estudia en
la escuela de Artes y Oficios de A Co-
rufa que, en esos afios, tenia una gran
fama por su nivel académico y el de su
profesorado.

A los dieciséis afos entra a trabajar
en la Jefatura Provincial de Minas de A

Coruna como ayudante, lo que le dota de
cierta independencia econémica que posi-
bilita su integracion social y le permite, a
su vez, aportar una ayuda a su familia. Si
bien, este trabajo no hace que abandone
sus estudios en artes y oficios.

A los diecisiete afios, se hace socio
del prestigioso Circulo de Artesanos de
A Corufiay es ahi, en su biblioteca, donde
se ilustra y encuentra la revista Esfera,
la mas importante de arte del momento,
dirigida por Verdugo Land; conocido inte-
lectual y escritor. Esta revista utilizaba el
hueco-grabado a color para la reproduc-
ci6n de sus obras de arte. En el primer
fasciculo de 1914 encontré la poderosa
imagen de la Barca Verde de Segismundo
Nagy. El impacto que le produjo le llev6 a
afirmar, en sus propias palabras, que “fue
lo que le hizo querer ser un artista”. Esta
obra representaba un escenario nocturno
iluminado con un barco en el puerto de
Pasajes de Bilbao, definida por colores
intensos y con una atmésfera acuosa.
Una atrevida composicién con una luz
muy espacial.

Se encuentra, en estos momentos,
terminando sus estudios de arte y es en-
tonces cuando comienza a vivir a tomar
contacto con el mundo de las tertulias, de
las que llegaria a convertirse en un desta-
cado polemista, frecuentando el conocido
Café Galicia, El Oriental, La Granja, el Cir-
co de Artesanos, El Cantén Bar, la tasca
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Enrique, Marcelino Pan, La Perla de las
Antillas y la Viuda de Salvadores...cada
uno tenia sus horas para encontrarse.
Sus primeros amigos del mundo del
arte, con los que comparte intereses,
valores artisticos y la falta de integra-
cién sociolégica con el entorno, son los
pintores Lago Rivera, Antonio Tenreiro
Brochon, José Maria Labra, Molezun,
arquitecto y pintor, Urbano Lugris, Mam-
paso... escritores y activistas culturales
como Mariano Tudela, el poeta y escritor,
Miguel Gonzélez Garcés, Fernando Mon,
critico de arte y todos y cada uno de los
creadores de la trascendental revista At-
lantica. Conocié al gran Camilo José Cela,
al estudioso del arte y catedratico Bonet
Correa, a Alvaro Cunqueiro...al mitico,
al hombre de teatro, actor y profesor de
interpretacion en la escuela de Mili Porta
y responsable y director de la histérica
y pionera Galeria-Libreria de Lino Pérez
Julio Ponte que jug6 un papel esencial
desde su galerfa-libreria; un adelantado a
su tiempo que convirtié su sala de arte en
el referente y la plataforma desde donde
dar a conocer a todos esos nuevos artistas.
Amigo también del gran fotégrafo,
Manuel Ferrol; un personaje reconocido
mundialmente por su fotografia de la
serie de la Emigracion y por otras tantas
reconocidas y premiadas.
Posteriormente, se irfan incorporando
a su elenco de artistas Maria Elena Gago,
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Maria Antonia Dans, Laxeiro, Alfonso
Abelenda, Luis Caruncho, Alejandro
Gonzéalez Pascual y otros de otros tantos
lugares y nacionalidades por las que pasé.

Ademaés, mantendria contacto siem-
pre con las nuevas generaciones.

Estos momentos constituyeron una
época ilusionante y cargada de trabajo,
entrega y estrecheces, con la energia y
vitalidad desbordantes de su juventud.
Todo ello, unido a sus ansias de aprender,
posibilitan que emprenda su vuelo como
artista.

También debia ser el promotor, mar-
chante y divulgador de su arte lo que, en
su caso, supuso un valor anadido a su
trabajo, fortaleci6 su vocacion, canalizé
su hiperactividad y esculpié en él una
personalidad multitarea. La dureza de
estos momentos le imprimi6 caracter y
la chispa necesaria para aprender a so-
brevivir y buscar su salida.

La falta de coleccionistas y de educa-
cién e interés de la gente, le condujo a
mostrar sus obras en comercios, tiendas
de muebles, regalos y estilo de la ciudad.

Poco después surge su primera expo-
sicién en la mitica galeria-libreria, Lino
Pérez, situada en la Calle Real de A Coru-
fnay dirigida por el conocido Julio Ponte;
activista cultural y defensor del arte que
revolucionaria el mundo cultural de la
ciudad. Asi, desde esa galeria, se darian
a conocer a los artistas més vanguardis-

tas del lugar y que, en el futuro, serian la
historia del arte.

La exposicion de Porto constaba de
paisajes de la ciudad en pequeno forma-
to realizados con técnica impresionista
y clésica, pero también diferente y muy
personal. Estas obras son visiones ur-
banas llenas de luminosidad, en las que
predomina una paleta de azules y rosas;
colores muy vinculados a los atardeceres
atlanticos. Esta muestra fue un éxito de
comentarios y publico, en la que consi-
gui6 alguna venta.

Sus padres destinan sus ahorros para
financiar su viaje y estancia de un afo en
Madrid, animéndole a cumplir su suefio,
averse en la gran ciudad y tomar contacto
con los grandes museos y con la realidad
del mundo del arte que seria su futuro.
También le permite medirse con otros ar-
tistas que luchaban por abrirse camino en
el duro y estrecho mundo del arte.

Viajé muy ilusionado y seguro de si
mismo, con la idea de aprender y crecer
en experiencias, pero tuvo que enfren-
tarse a la supervivencia y al reto de inte-
grarse en una Espafia en blanco y negro.
A esa Espana del estraperlo, del piojo
verde, del racionamiento, de las purgas
politicas, del pensamiento represor, de la
censura, del 18 de julio, de la Ley de Vagos
y Maleantes... Donde todo se resumia en
la necesidad de poder continuar en el
mundo del arte.



Su vida como artista en Madrid discu-
rre, entre otros lugares, en el mitico Café
Gijon, que era el lugar por antonomasia
de la cultura mas prestigiosa del pais. Alli
entra en contacto con Los Indalianos; un
grupo de artistas que provenian de Alme-
ria, capitaneados por Capulino y Capuleto y
apadrinado por el gran Eugenio d*Ors. Con
ellos comparte las penurias y la bohemia.

Practican diversas acciones artisticas.
Una de ellas consistente en desafiarse
en publico en la zona de Recoletos y del
Museo del Prado. El reto consistia en
pintar del natural algin detalle o lugar
de la zona, haciendo que la gente votase
las obras que consideraban mejores. Solia
salir vencedor de esas luchas.

En ese momento, su destino comien-
za a aparecer y a hacer de las suyas. Un
dia, estando en el Café Gijon, unos con-
tertulios habituales, compinchados con
un camarero y con la idea de mofarse de
ély gastarle una broma, le comentan que,
ni mas ni menos, el marqués de Lozoya
(quien era un gran mecenas de los artistas
que empezaban) estaba interesado en con-
tactar con él. Porto, ni corto ni perezoso,
pide el teléfono, busca su numero en la
guia y, sin mas, llama. Los presentes
estaban expectantes por presenciar el
estrepitoso fracaso de su llamada y asi
poder reirse de él a carcajadas.

Pero ahi es cuando su destino tiene
preparada su primera y gran sorpresa.

El marqués, que nunca atendia perso-
nalmente el teléfono en primer lugar,
casualmente toma la llamada y comienza
a dialogar con Gerardo quien, convencido
de su labor de mecenazgo y con la natura-
lidad de su juventud e inocencia, cautiva
al marqués y consigue que le invite a su
casa para ensenarle sus ultimas obras.

Todos los presentes perdieron su son-
risa burlona y se quedaron sorprendidos
por lo sucedido; lo que buscaba ser una
broma, acabé siendo la gran ocasién de
Gerardo que, a la postre, se convertird en
su comienzo hacia el reconocimiento y el
éxito en su carrera como artista.

Prepara la visita trabajando incan-
sablemente desde la pensién donde se
hospedaba, llevando como resultado
varias obras de paisajes urbanos, entre
las que se encontraban “Rocas de la playa
de Riazor de A Coruiia”y “La esquina de la
Casa de la Moneda de Madrid”.

Tras observarlos detenidamente, el
Marques da su veredicto, senalando que
se trata de obras muy valientes, vanguar-
distas y con técnica. También destaca su
preocupacion por definir la luz y el trata-
miento del color. Asf, en su dictamen final
destaca su calidad y se compromete a re-
comendarle para realizar una exposicion
en el Museo de Arte Contemporaneo de
Madrid situado, en esa época, en los bajos
de la Biblioteca Nacional (en concreto, en
la Sala de Estampas).

Es en octubre de 1948, a los veintitrés
afios, cuando inaugura su gran exposicién
y cumple su suefio de verse exponiendo
en dicho lugar. Era, sin duda, su primer
gran éxito. A partir de entonces, el futuro
estaba en sus manos.

La inauguracion estuvo presidida por
el gran pintor D. Fernando Alvarez de So-
tomayor, Director del Museo del Prado,
asisti6 el Marqués de Lozoya y D. Luis Gil
Fillol Presidente del Patronato de Museos
Esparnioles. Ademas, la exposicién fue
prologada por el ya famoso y reconocido
escritor, que anos mas tarde seria Pre-
mio Nobel de Literatura, D. Camilo José
Cela quien, ademas, ofreci6 una pequefia
conferencia de presentacién con el titulo
“Gerardo Porto, un pintor Universal”y pos-
teriormente también escribiria algunos
prélogos y textos para sus exposiciones,
perdurando la amistad entre ellos durante
toda su vida.

Su regreso a la ciudad de A Coruna se
convierte en un acontecimiento; el joven
Gerardo Porto volvia triunfante.

El Ayuntamiento de A Coruiia le in-
vita a hacer una exposicion en su Sala
de Exposiciones situada en los bajos del
Ayuntamiento. Casualidades de la vida,
la exposicion anterior a la suya era, nada
mas ni nada menos, que la del gran D.
Fernando Alvarez de Sotomayor.

La Diputacion le concede la beca de
viaje Sotomayor y el ayuntamiento de la
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ciudad colabora con una ayuda econémica
para su estancia. Gracias a ello, elige y se
traslada a estudiar a Paris en el afio 1949.

Llega a la capital francesa el 23 de no-
viembre para completar su preparacién
y estudios de arte, buscando también
conocer sus museos, vivir en directo el
impresionismo y empaparse de la vida
de la capital del arte mundial. Sus padres
también colaboran y él aporta sus ventas
de la exposicion.

Ahi comienza su gran aventura
existencial y su periplo como artista,
siendo aceptado como estudiante en la
prestigiosa Ecole des Beaux de Paris. Se
le concede alojarse en el Colegio Espaiiol
de la Ciudad Universitaria donde estaban
becados los estudiantes de nuestro pais
mas destacados en diversas dreas del sa-
ber (musicos, cientificos, artistas...). Para
valorar el savoir fair de Gerardo, termina
por montar su estudio de artista en uno
de los torreones del Colegio; un estudio
apartamento de bastantes metros.

Su amado impresionismo le abria las
puertas y le desvelaba sus secretos, su
luz, sus pinceladas, su paleta, su senti-
miento y sus tendencias. Todo estaba ante
sus 0jos.

Ademas, se encuentra con grandes
obras de arte que observa, estudia y vive.
Para él, se encuentra en un gran momento
evolutivo en el que también vive la demo-
cracia y la libertad en todos los aspectos.

Gerardo Porto

Suponia pasar de la represion y el blanco
y negro, al color y la libertad del pueblo.
A vivir el amor y el respeto por la cultura
y por el arte.

Mientras busca la coleccién de las
Ninfeas de Monet, que consideraba una
de las obras cumbre del impresionismo
mundial, descubre el Museo Marmottan;
un lugar que se convertira en esencial a
lo largo de su vida y que visitard en malti-
ples ocasiones tanto para inspirarse como
para disfrutar y encontrar respuestas.

Otro gran acontecimiento en su vida
estd a punto de suceder.

Un buen dia, se entera de que Matisse
necesita artistas jévenes que le ayuden y
ofrezcan asistencia en su taller. Gerardo
se presenta ente el gran artista de fama
mundial y consigue que éste le seleccione
para dicha tarea y es alli donde recibiria
sus clases magistrales, viéndole trabajar
interpretando sus obras y resolviendo los
problemas creativos que le proponian.
Viendo, en definitiva, como promovia los
dialogos creativos con sus obras.

En su estudio emplastecia obras, pe-
gaba papeles para hacer texturas, prepa-
raba colores y también hacia entregas de
obras y algunos recados. Pero, algo muy
importante, les ensenaba la humildad de
limpiar el material y barrer el estudio.

El tiempo que pas6 con el gran maes-
tro, ademas de una leccién de arte, fue
una ensenanza de vida y valores. El ser

humilde y cercano y ver el arte como algo
tanto personal como universal, sabiendo
que el trabajo del arte se lleva dentro y
se debe respetar, sabiendo que cada dia
se aprenden cosas nuevas.

Nos situamos en el verano de 1950, es
final de curso. Un compariero y Gerardo
deciden viajar a Holanda para ver en di-
recto a los preimpresionistas holandeses,
a los artistas de la Escuela de la Haya, a
Rembrant, a Vermeer, el Rikmuseum...
Esta decision y viaje serd otro de los gran-
des acontecimientos de su vida.

Tenia pensado pasar unos dias por
lo que, como era preceptivo, se dirige en
primer lugar a la Embajada Espariola para
que le visasen el pasaporte. Si bien, cabe
destacar que su primera toma de contac-
to con Amsterdam se produce desde el
carro de caballos de un repartidor que,
amablemente, le invita a subir y a llevarlo
a la Embajada.

Justo ese dia, se celebraba en dicho
organismo el cumpleafios de uno de
sus trabajadores quien acaba invitando
a Gerardo a asistir a su fiesta. Gracias
a ello, traba amistad con algunos de los
funcionarios a los que comenta sus expec-
tativas durante su viaje. Son ellos quienes
le comentan que no tendria tiempo sulfi-
ciente para todos sus planes y se ofrecen
a buscarle un trabajo.

Lo consigue en el Consulado de Chile
como administrativo, por lo que puede



prologar su estancia y alojarse en Delf,
una ciudad cercana, con ambiente estu-
diantil y mas asequible que Amsterdam.
Y es alli donde, un dia de feria, conoce a
Elisabeth Cristine Le Blanch, Betty, de la
que se enamora perdidamente.

Regresa a la ciudad de A Corufa en
1951 y enseguida se da cuenta de que no
puede vivir sin Bety, por lo que escribe
una carta a su madre pidiéndole su mano.

Se casan el 29 de junio de 1952 en la
iglesia de San Jorge de A Coruna.

Durante su viaje de novios, en Vigo,
Gerardo siente una grave molestia por la
que termina ingresado de urgencia con un
ataque de apendicitis, del que es operado
y del que tarda cerca de quince dias en
recuperarse. Durante ese tiempo, se ha-
cen amigos de Fernando Masi y su mujer,
Amelia Albo, quienes le ayudan con sus
gastos. El responde entregandoles tres de
sus mejores obras.

De regreso a A Coruiia, abre un es-
tudio donde hace rétulos y rotula letras
para Viajes Cantabria. En ese espacio, en
la Avenida de Arteixo, sera donde monta-
rd una galeria de arte en la que llegara a
vender obras de Fernand Leger, ceramica
de Picassoy artesania de vanguardia cata-
lana, ademas de sus propias obras.

En 1953 expone en el Garcia Barbon
de Vigo y, paradojas de la vida, se contagia
de la famosa gripe asiatica, que le postra
por un tiempo en su pension. Esto tuvo

un gran impacto econémico en su vida,
del que se entera su amigo y admirador,
Laxeiro. Gracias a él, conoce a Garcia
Marquez, quien le comprard algunas de
sus obrasy a Abel Lepina, quien le movera
el resto de la exposicion.

Bety y Gerardo son padres de su pri-
mera hija. Isabel nace en 1953, Gerardo
en 1957 y Cristina en 1961 los tres en A
Coruiay posteriormente, en 1963 nacera
Annette en Delf, Holanda.

Deja la galerfa estudio para dedicarse
a la construccion y decoracién de inte-
riores, realizando obras con una visién
de disefio artistico, como las conocidas
y concurridas cafeterfas Lumar, Capri y
la Mezquita en A Coruna. Su decoracién,
moderna y diferente, causan asombro y
admiracién en la gente.

En esta época es invitado por el duque
de Baena para hacer una exposicién en la
Embajada en Amsterdam para celebrar la
visita de Don Juan de Borbén. Este queda
gratamente impresionado con sus obrasy
toman contacto. Al final de la inauguracién
y del acto, Gerardo se ofrece para ser el ci-
cerone del conde de Barcelona en su visita
a la ciudad y, saltdndose el protocolo, le
muestra la parte més ludica y bohemia de
la ciudad de Amsterdam. De ahi surge una
amistad que durara muchos afios.

Fruto de esta experiencia, es invitado
junto a un selecto y escogido grupo de
amistades a las bodas de plata de los con-

des de Barcelona en Estoril-Portugal en
1960, durante su exilio en la Villa Giralda.

Al regresar a Coruiia recibe la ines-
perada visita de ciertos personajes de las
cloacas del sistema; la brigada politico
social. Le advierten sobre su relacién con
el Conde de Barcelona, de la que son cono-
cedores, con lo que sus encargos de obras
y ventas de arte, comienzan a decaer.

La falta de trabajo y necesidad de un
sustento econémico, unido a la complica-
da a adaptacion de su mujer, determinan
que decidan irse a vivir a Holanda.

En dicho pais, retoma la relacién
con el Sr. Bolten, quien es considerado
como la méxima autoridad en el terreno
museistico de Holanda y, por tanto, un
personaje de una enorme influencia en el
ambito cultural. Tenia gran consideracién
por Gerardo y su papel como pintor, inte-
lectual y experto en arte espafiol, europeo
y en impresionismo. Por todo ello, el Sr.
Bolten se convierte en su embajador para
entrar, por la puerta grande, en el mundo
cultural holandés.

Teniendo en mente afianzar su situa-
cién econémica y proporcionar estabili-
dad a su familia, tiene lugar otro gran
acontecimiento en su vida; decide presen-
tarse a unas oposiciones para aprendiz de
arquitecto en la plantilla de la television
holandesa.

Aprueba los exdmenes de entrada vy,
en enero de 1962 empieza a trabajar. Co-
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mienza, al poco tiempo, a realizar cursos
y estudios especializados y gracias a su
esfuerzo y sus capacidades técnicas y ar-
tisticas, llega a convertirse en arquitecto
de la televisién y técnico en iluminaciény
en iconoscopia. Con el tiempo, ocuparia el
cargo mas importante como director del
segundo canal de la television holandesa.

Para Gerardo, la television es el gran
platé de pruebas artisticas y una fuente de
investigacion e inspiracién inimaginable.

Ademéds, este trabajo le hace mas
préctico, pragmatico, organizado, siste-
matico, constante y responsable. Y, a nivel
artistico, mds imaginativo, creativo y le
ensefia a no ponerse limites.

Mientras trabaja en la TV sigue ha-
ciendo exposiciones, siempre saca tiempo
para pintar. Es una fuerza de la natura-
leza.

Se prejubila muy joven, en 1980, cuan-
do comienza su segunda vida.

En 1982, tras una vertiginosa vida
laboral en la television y tras mas de
cincuenta exposiciones, monta su estu-
dio artistico en Corufia. A sus 57 afios y
cargado de experiencias, vitalidad y con
una gran ilusién, comienza, una vez mas,
su carrera como artista.

Se cierra el circulo, siendo ahora due-
fio de su tiempo que decide dedicar al arte
y, las vacaciones, a su familia.

Le asiste un gran curriculo, una
gran experiencia y el dominio del oficio.

Gerardo Porto

Si bien, en el arte no se puede vivir del
pasado y se debe demostrar lo mejor de
uno mismo cada dia, ya que se juzga a los
artistas por sus tltimas obras.

Comienza a vivir entre Holanda, con
su familia, y A Coruna, en la casa de su
hermana Emilia.

Como artista esta desatado, rejuve-
necido y parece intentar recuperar el
tiempo perdido. Comienza a luchar hu-
mildemente para abrirse paso y encontrar
su espacio en el diferente, complicado y
saturado mundillo del arte. Teniendo en
cuenta las tendencias del momento y las
dificultades para imponer su impronta y
su estilo en ese momento, no resulta una
tarea sencilla. Sin embargo, su talento, su
capacidad de trabajo y su planteamiento
de trabajar desde la busqueda de la sinte-
sis en su lenguaje, consiguen que su obra
se considerase algo nuevo, diferente y de
calidad. Muy pronto su nombre volveria
a sonar y se convertiria en tendencia. Ge-
rardo habia vuelto y estaba triunfando y
volviendo a ser reconocido.

En su busqueda de no conformarse
consigno mismo, da un vuelco al guion
de su vida como artista. Comienza a plan-
tearse trabajar desde su apetencia 'y busca
volver a ser un artista renacentista o, como
el decia, “plurifacetista”. Anteriormente
habia hecho trabajos en otros soportes y
asf surgen también en ceramica, cristal,
en artes graficas y pinta joyas, abanicos

y telas. Como no podia ser de otro modo,
sigue pintando y tomando las acuarelas
y carboncillos como algo prioritario y de
suma importancia y trascendencia. A los
dibujos les da un tratamiento especial,
hace una acuarela en el mismo papel de
mas de dos metros de largo.

SOBRE SU ARTE Y SUS
DIFERENTES LENGUAJES.
LAS ARTES APLICADAS

Una introduccién al plurifacetismo,
como el diria, o lo que se entiende como
un alma renacentista.

Fue producto de su gran curiosidad,
de su hiperactividad, de su valentia, de
no querer repetirse, de su capacidad de
trabajo, del reto por aprender y controlar
nuevas reglas y técnicas, era el modo de
sentir su talento, el no ponerse limites y
su capacidad de ilusionarse y enamorar-
se de otros lenguajes hicieron de él un
artista valiente y seguro de si mismo, el
convencimiento de que el arte era algo
util, que tenia que compartirlo y que se
deberia integrarse en la vida cotidiana de
las personas, el arte por y para la gente.

Esto le lleva a emprender nuevos
caminos y nuevas aventuras en otros
campos creativos.

Su arte interpreta y expresa emo-
ciones, busca el didlogo que le produce



situarse frente a la belleza, alaluz y al es-
calofrié y las emociones que experimenta.

Su arte traslada, impacta y comunica.
Logra materializar, crear y transcribir
momentos llenos de poesia y sentimiento,
de su personalidad.

Busca la representacion de la belleza
real, placida, contemplativa y llena de su-
tileza e intimidad. Su arte se convierte en
un cédigo diferencial.

Sin buscar premios ni honores, su
éxito sentirse satisfecho con lo que hacia,
divertirse haciéndolo y vivir la aventura
del proceso.

Sus campos creativos, sus otras herra-
mientas. Todo lo que hacia tenia su firma,
estilo e impronta.

El cristal, en sus manos, representa
conceptualmente la escultopintura, la
abstraccion lirica colorista y la neo figu-
racion atenuada y sutil.

Junto con la cerdmica y la pintura,
sobre todo en los murales y mobiliario
urbano, constituyen sus herramientas
principales, los lenguajes sobre los que
mas vuelca sus grandes y épicas aventu-
ras plasticas. Por otro lado, fue lo que le
dio mas satisfacciones, éxitos artisticos y
lo que mas le acerco al publico.

En su etapa de la televisién toma
contacto con el cristal. Primero lo utiliza
como elemento decorativo para estudiar
posteriormente la técnica de los diferen-

tes procesos de su fabricacion y poder
concebirlo como una obra de arte.

Este aprendizaje se lleva a cabo en la
prestigiosa fundicién Van Tterode, inau-
gurada en 1901 y dirigida entonces por
Louis La Roy, quien constituye, junto a
Louis La Rooy, su clara referencia. Sus
primeros trabajos firmados son a partir
de los afios 90.

Las ultimas exposiciones donde los
presenta son en 2001, en la desaparecida
Sala de Exposiciones de la Estacion Ma-
ritima de A Corunay en 2002, en la sala
de exposiciones del Club Financiero de la
misma ciudad.

Su gran obra es el Millenium; una
gran escultura, monumento de cristal
inaugurada el 31 de diciembre de 1999 y
encargada el Ayuntamiento de a Coruna
con motivo de la celebracion del nuevo
milenio. El trabajo fue realizado en un
tiempo record: ocho meses y veinte dias.

El cristal se funde en Holanda en la
fabrica de Van Tterode y durante este
tiempo, trabaja exclusivamente para este
proyecto.

El monumento se sitda frente la
conocida Torre de Hércules en la bahia
corufiesa del Orzan-Riazor. Precisamente,
laidea es enfrentar estéticamente las dos
torres; la historia frente a la modernidad.

Mide 51 metros y las grandes planchas
de cristal son de 2,71 X 1,04 cm cada una.
En la parte inferior se representan una

serie de acontecimientos historicos esen-
ciales en la historia de la ciudad, resueltos
técnicamente con una neo figuracién muy
personal y muy de su estilo. La gran torre
va ascendiendo por unas formas abstrac-
tas que mantienen una clara referencia
a volimenes pictéricos, escultopintura
definida en tonos pasteles.

Durante la noche, la torre se trans-
forma en una nueva y fascinante obra;
como si una flecha de luz emergiese del
negro horizonte. La iluminacién también
fue disenada por él ya que, no puede olvi-
darse su especializacion como técnico de
iluminacién en la televisién holandesa y
su papel como uno de los pocos expertos
europeos en iconoscopia.

Este monumento se completa por un
estanque que lo rodea, consiguiendo pro-
porcionar la sensacién de que esta obra
surge del agua, que se reafirma como
parte esencial y definitoria del concepto
de la obra.

El disefio del entorno esta pensado
para que sea parte también de la obra
y potenciar su grandeza. Es un enclave
fantéstico, de mar y rocas, la naturaleza
salvaje que se suma para definir estéti-
camente el conjunto. Juega y provoca,
escenifica y une los cambios de luz; el
momento del dia, del mes, de las diferen-
tes estaciones, la iluminacién nocturna...
Todos constituyen una referencia al movi-
miento de la vida, en la que todo cambia
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y se mueve. También es un reflejo de su
alma impresionista y un homenaje perso-
nal a este movimiento.

En cristal, también cabe destacar una
escultura basada en el logotipo de Emilia-
no Revilla para un centro comercial en el
barrio de la Concepcién de Madrid, con un
peso de mas de siete toneladas. También
realiza una serie de vitrales: una para el
Casino de A Coruiia, otro para Caja Ma-
drid de Pontevedra, para el Banco Pastor
de Vigo y de Bilbao.

Realiza més obra de menor tamano de
interior para coleccionistas y para diver-
sos estudios de arquitectura.

Como remate final, en su dltima ex-
posicién, presenta una treintena de obras
pequenas con claras referencias a aplica-
ciones funcionales y decorativas.

La ceramica. La porcelana siempre le
atrajo, como objeto en si mismo y por su
contraste del color con el fondo, la elegan-
cia del trazo y su delicadez, belleza y tacto.
En sus propias palabras; “me seduce esaim-
poluta blancura de la porcelana... No pinto,
acaricio las piezas con mis pinceladas”.

También representa el origen y su tie-
rra, donde Sargadelos es la gran empresa
que elige para realizar sus vajillas.

Busca controlar el misterio de la
coccién y dominar el fuego, en los que
entra el juego el azar sobre el resultado
final y el sentimiento sobre la alquimia
y la magia.

Gerardo Porto

Sus primeros trabajos son de los afios
sesenta, pero los ochenta y noventa son
la culminacién.

Emplea su estilo y conocimientos pic-
téricos; su pincelada alargada y firme; su
trazo elegante, fino, gestual y volumétri-
co; el dominio del color; la unién y adapta-
cion de las formas y su sincronizacién con
los diferentes elementos (los platos, las
fuentes, las soperas, los juegos de café y
algunas piezas sueltas) que se convierten
en sus lienzos donde todo es parte de su
experiencia y forman parte de algo bello,
perfecto y que nos sugiere un mundo de
sensaciones tactiles.

Se trata de unas obras con un caréacter
muy expresivo, espacial y con un gran
impacto colorista visual. Una sinfonia
de colores; los azules, grises, negros y el
blanco del fondo que constituyen el alma
de unas obras que referencian e idealizan
a su impresionismo.

En los afios 80 comienzan sus obras
de plaquetas ceramicas o “azulejos” y
llegan con mucha fuerza en los dltimos
afios de su segunda juventud, tras su ju-
bilacién. Asi, en el afio 2003 destacan los
murales del polideportivo de San Diego,
dos murales para el Casino, las arcadas'y
los bancos en la plaza central del Poligono
de los Rosales, una gran pajarera en el
jardin del barrio de los Castros y un gran
mural en el Club del mar de San Amaro,
todo realizado en A Coruiia.

Realiza también la decoraciéon inte-
gral de varios portales. En estas obras
su planteamiento es construir, definir
la atmésfera de una escena dentro de la
superficie total del portal. En realidad,
es una experiencia inmersiva de sensa-
ciones. En otros portales mezcla cristal,
ceramica y llega incluso a disenar las
lamparas, controlando también las dife-
rentes tonalidades del color que ocupan
las paredes.

La técnica utiliza o aplicada sobre los
azulejos se basa en pintar sobre un gran
lienzo. Colores puros e intensos; pince-
lada larga, gruesa, volumétrica, espacial,
firme, segura, elegante y empastada, con
la idea de definir las formas con més
presencia y expresividad. Se preocupa
de que los fondos intervengan como una
texturay que completen la obra, que dia-
loguen con ella y que la potencien. La
paleta es mas colorista y trabaja paisa-
jes, escenas costumbristas y, en algunos
casos, histéricas, pero todas tienen un
concepto de relato. Todas y cada una
de sus obras sobre los azulejos o placas
ceramicas tienen ese didlogo con su yo
tan personal y propio.

Realiza estas obras con la visién
y fuerza que aplica a los murales. Sin
perder las sensaciones que envuelven a
sus obras; su capacidad de cercania y de
intimidad que emocionay traslada su sen-
timiento y emoci6n por lo que representa.



Los azulejos y las de porcelana, in-
cluso en las de cristal, tienen esa esencia
naturalista, postimpresionista y neorro-
mantica. Y en todas se manifiesta sue
extremo cuidado por el impacto visual,
la presencia de luz y de la atmésfera que
definen y caracterizan sus obras.

Las acuarelas y los carboncillos, son
joyas de sencillez y belleza. Donde sus ele-
mentos esenciales, la luz y la atmésfera
son los protagonistas.

Se trata de un terreno que parece sen-
cillo, pero que resulta dificil y complicado,
por lo que vuelva en él su experiencia acu-
mulada tras mas de 50 afios de trabajo
artistico. Lo trata como una prioridad y
asi, realiza grandes obras de una calidad
maxima.

Su desarrollo y, al mismo tiempo, el
reto, es la bisqueda e incorporacion de
la sintesis de la obra al resultado final de
la escena.

Se encuentra en su mejor momento,
en cuanto a la técnica y al oficio gracias a
su edad y experiencia. Como artista, sigue
predominando su talento sin descartar la
naturalidad y frescura de incorporar sus
recursos personales, sus secretos de coci-
nay los encuentros creativos, a la hora de
hacer una lectura creativa de una mancha
o de un trazo.

Su reto principal en estos afios es
construir, con pinceladas llenas de luz,
y armonizar la expresividad de dicha

intensidad, buscando la potencia en la
tonalidad, mas que el fogonazo del color.

Cuida sobre manera el equilibrio entre
la utilizacién de los pinceles y brochasy la
unién de sus diferentes huellas. Incorpora
la utilizacién de sus propios dedos para
difuminar, definir y dar mayor fuerza y
consistencia a la atmésfera.

En realidad, todo surge y gira en
torno a profundizar y a poner en valor la
utilizacién de la sintesis de la obra. En
sus palabras y a modo de resumen; “con
menos no se puede hacer mds”. El camino
se forma por desprenderse de lo que va
sobrando, incluida la técnica, dejando que
sea su instinto quien le guie.

El resultado son obras nuevas con un
lenguaje mas vital, con més fuerza expre-
siva y con una atmésfera protagonista y
una mayor y renovada fuerza estilistica.
Da la sensacion de que su obra se rejuve-
nece y toma un nuevo impulso. Es una
manera de avanzar y mostrarse como un
creador diferente, inquieto, pero con mas
calado y potencia creativa.

También se manifiesta su bisqueda
constante de nuevas formas y horizontes.

En cuanto a los temas, sigue buscando
mostrarse mas cercano e inmediato y con
un impacto universalista. Intenta definir
la belleza como algo emocional, sensitivo
y con tintes poéticos y misticos. Trabaja
del natural sobre paisajes urbanos y na-
turales. Sobre lugares que le rodean y que

le inspiran, por lo que se puede afirmar
que plasma elementos y momentos de su
cotidianeidad, trozos o escenas de su vida.
De ahi que sus obras tengan esa patina de
realidad existencial.

Concede protagonismo a los elemen-
tos mas humildes y sencillos: la lluvia,
los finos y sutiles rocios que envuelven y
transforman a los paisajes, los orvallos,
las brumas, los atardeceres, los amane-
ceres, la difusa arquitectura urbano y el
resto de elementos que puedan componer
la escena que se presenta ante él... Para
conseguir esos efectos de bruma lumi-
niscente y acuosa en primer lugar, selec-
ciona, y después, materializa sutilmente,
los diferentes planos que componen la
perspectiva de la obra, a base de sumar
las diferentes capas gracias a los matices
de tonalidades de color.

Matiza con gran interés los cielos y
la luz que rompe a través de ellos. Esa
presencia de los amaneceres y la riqueza
que le proporciona a su paleta, provoca
que protagonicen sus escenas.

Las formas de estas obras se man-
tienen con una construccion a base de
pinceladas largas, espiritualizadas,
profundas, sinuosas, volumétricas y
expresivas, que se suman en un dialogo
integrador y creativo con los fondos y
las manchas se fusionan con la luz para
crear texturas. El resultado lo constitu-
yen unas obras llenas de espacios atmos-
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féricos que muestran una sensibilidad y
belleza exquisita.

En algunos carboncillos trabaja con
papeles de color como fondo de las obras,
preferentemente rosas. Los utiliza como
una textura compositiva, como base para
que los trazos y las manchas se integren
en la obra. El resultado es una suma ex-
presiva perfecta y transformadora.

Esta manera de proceder llega desde
un proceso creativo en el que busca ex-
presarse libremente y sin poner limites.
Al mismo tiempo, con la idea o necesidad
de que la obra tenga vida propia. Este
recurso creativo tiene mucho de oficio,
experiencia y talento.

Tanto las acuarelas como los carbon-
cillos son técnicas dificiles y complejas en
su ejecucion, por su delicadeza, y en las
que no se puede cometer ningtn fallo ya
que cualquier error las malograrfa.

En su caso, la eleccion de estas téc-
nicas se basa en la necesidad de asumir
nuevos retos y en su espiritu rebelde,
valiente e innovador. Al mismo tiempo
comprende que estas técnicas aportan
intimidad y una mayor sensibilidad.
Necesita formatear nuevos espejos
donde pudiesen mirar sus emociones,
sensaciones y sentimientos. Al final y
en resumen, crea un retrato de emocio-
nes y momentos de inspiracién como
retazos de su vida y de sus estados de
animo.

Gerardo Porto

Se podrian titular “paisajes de su alma”.

Lo anteriormente descrito sobre car-
boncillos y acuarelas, salvando las distan-
cias, puede aplicarse conceptualmente
también a la pintura.

Pero la pintura es la pintura. Nacié
pintor y muri6 pintor. Sus primeras obras
datan de 1939y las ultimas las hizo poco
antes de su muerte.

Trabajé con 6leos, aunque los tltimos
treinta afios, aproximadamente, le provo-
caban alergia, por lo que tuvo que trabajar
con acrilicos.

Todas sus etapas podrian encuadrarse
dentro del impresionismo, al que propor-
cioné su estilo personal y que contaba con
gran expresividad.

La obsesion por la luz deriva de su
concepcién como la parte de que define
y construye las obras. Se convierte en su
razon de ser como pintor. Es su plantea-
miento esencial y su aportacién al mundo
del arte. Podria decirse que es un pintor
de luz y atmésferas y en ellas descubre la
esencia de su impulso creativo.

Su obra también tiene, al principio,
momentos fauvistas y muy coloristas
con explosiones de intensidad de color,
bisquedas de un artista original e in-
quieto que buscaba encontrar atajos.
Pero, al final, su evolucién no tiene saltos
significativos y sus diferentes etapas se
desarrollan como algo natural. Utiliza
el impacto visual de un modo instintivo.

Trabaja y domina el oficio y controla el
talento. Utiliza diferentes técnicas que le
ayudaron a consolidar su lenguaje.

Gerardo es un dominador del dibujo
entendido como el armazoén o esqueleto
de la obra. Pintor de atmoésferas, com-
posiciones, luz, encuadres perfectos, se
muestra como un perfeccionista a la hora
de buscar y encontrar el instante y el lu-
gar perfecto en el que mostrar las escenas
que le inspiran.

Se mueve desde unos principios crea-
tivos sencillos: la bisqueda de la belleza
y la elegancia y la predileccion por el
contraste entre la luminosidad y el color,
por la tonalidad y la luz.

La materia y la textura, técnica-
mente, le facilita alumbrar y controlar
la intensidad del color. Busca definir la
sutileza en sus colores pasteles y en la
intensidad de los colores (los azules, ro-
sas, turquesas...), pero siempre dentro
de la bisqueda de tonalidades, que de-
finan su pintura desde la “la media voz”,
desde el huir de las estridencias. Esta
es una parte esencial de su impronta
como creador.

Un artista siempre vivoy joven y que,
en los dltimos treinta anos, caming por
un postimpresionismo muy expresivo y
sintético, simbolista y roméantico, poé-
tico, sensitivo y donde sus experiencias
en otros campos del arte aportan nuevas
claves para entender su pintura.



Sus temas mantienen esa linea gene-
ral vinculada a la naturaleza, a los paisajes
naturales y urbanos, a los bodegones, a
los interiores y muy ocasionalmente al
desnudo. Le fascina pintar el agua, el
rocio, el orballo, la lluvia, la nieve y su at-
mosfera, el mar, los canales, los puertos,
los rios, las lagunas y las brumas.

Tuvo un momento realista impresio-
nista fascinante, una prueba y un desafio
para sus facultades de artista. Realiz6 una
serie de obras para la exposicion titulada
Divertimentos y fue inaugurada en Holanda
el 30 de agosto hasta el 15 de octubre en
el museo Het Museum Jan Van Dertogt
Amsterdam 2007 Amstelveen, cerca de
su casa holandesa. Otra de sus grandes
exposiciones se celebré en la Sala de Expo-
siciones Municipal en A Corufia en Palexco
en 2006, que conto, entre otras obras, con
la serie del Carnaval de Venecia. Una serie
muy especial para él. Siempre habia tenido
una atraccion plastica y sensitiva por Vene-
cia'y por su carnaval. Para hacer esta serie
se fue a vivir a dicho lugar, para a sentirse
como un veneciano, durante el tiempo que
dur6 el carnaval. Pinté del natural, todo lo
que le inspiraba, los trajes, los personajes,
la arquitectura, el agua, la atmésfera, la
belleza, la elegancia, el misterio, el trans-
formarse en otra persona...

Las artes graficas son otra parte de
sus inquietudes artisticas, las trabaja y
materializa obras que son una traslacién

de sus temas y de su estilo. Utiliza el
mismo estudio donde trabajaban Peteiro,
Cabanas y Cabezas y muchas de sus obras
son tiradas minimas que hacia para él y
para sus amigos. Nunca tuvo intencién de
comercializarlas dado que estaban hechas
por la necesidad de trabajar en este terre-
no creativo que le gustaba.

Entre las obras que realiz6 estaba una
colorista, sobre la bahia de la playa de Ria-
zor de A Coruiia, otra sobre la fachada
de la desaparecida Sala de Exposiciones
La Estacién Maritima, como homenaje a
una de sus grandes exposiciones y por la
cantidad de obra que alli expuso...

Todo esto forma parte de su aven-
tura en otros campos creativos, en esa
respuesta desde otros mundo del arte
que hicieron que se le llamase artista
“renacentista” y, como él decia, “pluri-
facetista”.

SU PENSAMIENTO Y SU
FASCINACION POR LO QUE
HACIA Y POR EL ARTE,
SIEMPRE FUE SU MOTOR
CONCEPTUAL

Primero era el pensamiento interno
de sus obras, el sentimiento y la mani-
festacion o inclusion de la inspiracion.
Lo que queria mostrar, era una obra con
alma y con emoci6n y sino es asi, para él
no seria una obra.

Siempre tuvo presente la busqueda
de mostrar y profundizar en la esencia
misma de la obra, en su parte metafisica y
en las propiedades de la representatividad
de los principios y las causas primeras.

Su aventura y finalidad tltima, es un
ejercicio de representacion de esa mezcla
de intimidad, emotividad e inspiracién y
como las hace suyas y como responde,
transforma y hace arte.

Es un pintor de género, con un espi-
ritu vanguardista y rompedor. Se mueve
desde un proceso evolutivo de sintesis for-
mal y estructural. Escenifica la grandeza
de la expresion y de la belleza, por medio
de laluzy el color. Para, desde ahi, llegar
a plasmar el rostro oculto de la poesia y
el lenguaje de los codigos del sentimiento,
las emociones y del alma.

Una pintura que nos habla de la ver-
dad y de su espiritu.

Representa conceptos como la senci-
llez, la esperanza y la ternura; la expresi-
vidad y la magia; la carga de la persona-
lidad del diseno, la pureza y la belleza; la
fuerza y el caracter; la representacion y
la imagen del tiempo, la deconstruccion,
la delicadeza y la elegancia; el sentido del
tacto y de la fragilidad y el respeto que
sintié hacia los grandes antecesores que
sigui6 y admird.

Represent6 sus recuerdos, sentimien-
tos como el amor de su mujer, el carifio
de su padre. Vivid y pint6 también sensa-

Gerardo Porto

199




200

ciones, melancolia, morrifia, su amor por
los libros y por las formas antropolégicas
y mostr6 su fascinacion por el color y por
c6mo puede representarse desde la materia
y ésta se pueda expresar. Nos mostr6 la luz
de la naturaleza, de los paisajes, del tiempo
y del instante, la belleza de lo efimero y el
movimiento de la existencia. Siempre bus-
c6 ver, mirar, observar, desde dentro hacia
fuera y el entender esa parte oculta que
representa el almay la esencia de las cosas.

Ademas, existen otros elementos de-
terminantes en su obra, mas sutiles, que
pertenecen al mundo del misterio, de la
magia y la representacion de las presen-
cias y las ausencias. Ese juego oculto que
nos propone 'y que esté lleno de sutileza e
intimidad. Es un modo de materializar y
dotar a la obra de un cierto misterio. Es
una manera diferente de captar otra parte
de la belleza. Nuevas aristas para su arte.

También ha tendido puentes con el
universo de realidades cotidianas que le
rodean, sus temas asi lo definen y ates-
tiguan.

Una aptitud personal que entra den-
tro de la representatividad de su ultima
etapa, de sus tltimos anos, es la bisqueda
de la trascendencia, de la espiritualidad,
de la fe y de la esperanza en su Dios. Y
asi se encamind, en sus ultimos afos, con
espiritu renovado y mas equilibrado. Habia
sentido que le habia llegado el momento de
comprometerse con sus creencias y con
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su espiritu, con esa parte mas humanista
y trascendente que le proporcioné ese
inesperado encuentro y un vinculo con su
Dios. Y esto lo hizo presente en sus obras.

Se considera bello lo que se entiende,
se ama lo bello y se ensena lo que uno
cree.

Sus musas inspiradoras. El prota-
gonismo de A Corufa y de Holanda y
de la cultura y la luz atlantica en sus
creaciones.

Naci6, creci6 y vivi en A Coruiia, en
Holanda tuvo su segunda casa y otra vida.
Murié y descansa en el cementerio de San
Amaro de A Corufia

A Coruiia, la madre y la ciudad que
le educé. Sus calles lo vieron crecer y le
ensefiaron a hacerse un hombre. Es el
lugar al que siempre volvié, incluso por
su deseo expreso, a descansar. El viento,
la lluvia, el olor a mar al romper las olas,
sus amaneceres, sus atardeceres, sus
paisajes urbanos, su naturaleza, son su
inspiracion y sus obras. Su familia, sus
gentes, sus amigos, todo era una parte
de su ciudad, lo que amaba, necesitaba
y sentia.

Durante su vida en Holanda, siempre
venia con su familia a pasar el verano.
Cuando se jubila fija su residencia en
Coruiia y pasa las vacaciones de Navidad
y Semana Santa en su casa de Holanda.
Pero, durante el verano, era su familia
quien se juntaba con él en Coruna.

Sin duda, su ciudad fue protagonista
a lo largo de toda su obra.

Holanda para él representa el paraiso
de la cultura y de la libertad. Fue el lugar
donde maés percibié que se respetase el
arte, a sus artistas y sus museos. Ademas,
vivi6 la libertad y la democracia que falta
En Espaiia. Todo ello potenci6 su admira-
cién por ese pais.

El tiempo y los cambios en su vida
supusieron que trabajase, viviese y se
integrase definitivamente en Holanda.
Su estancia en esa cultura le inculc6 una
perspectiva mds universalista y solidaria.

Y, al estudiar su arte, se encontré que
su amado impresionismo, no habia sido
creado por Francia, sino que Holanda ha-
bia sido la gran precursora. Este hecho
fue reconocido por el mismisimo Claude
Monet que, en su correspondencia con
motivo de la paternidad del movimiento
impresionista, escribe sobre Barthold
Jonkind y sus trabajos en el puerto fran-
cés de Honfleur afirmando que le habia
inspirado. Llegé a estudiar y admirar a
los artistas pre impresionistas holan-
deses de la Escuela de la Haya. Admir6
las obras de sus grandes artistas como
Van Gohg, Veermer, Rembrant, el Grupo
Cobra, Mondrian...y tantos otros. Vivi6 el
respeto y el como, cuidaban su historia y
el orgullo que sentian por eso. Esto hizo
que se sintiese orgulloso de pertenecer a
su cultura.



En sus palabras en Holanda va cono-
cer el arte y a buscar “la quinta esencia”.
Pretende hacer suya la frase “quiero
pintar blanco sobre blanco”. Holanda
segun él, no es grandilocuente, es todo
lo contrario, es intima.

Con el tiempo acab6 buscando en su
obra en esa intimidad y esa vision de la
luz desde los medios tonos que tienen los
artistas holandeses. Y cuando los com-
para con un referente de la luz como es
Sorollay su explosion de luz, se da cuenta
de que en realidad lo que él buscaba era
la sinfonia de los medios tonos, para él,
la tonalidad perfecta. Siempre estuvo fas-
cinado por la incorporacién que hacen de
los grisesy es asi como conoce y entra en
la presencia de lo que se llamo la “media
tinta “y se percata de que a su arte le abre
infinitas y nuevas posibilidades en cuanto
al uso y a la interpretacion del color, la
expresividad y el sentimiento.

En cuanto a su parte personal, formé
una familia, tuvo dos hijas nacidas en ese
pais y experiment6 nuevas sensaciones,
la fuerte y severa disciplina puritana
combinada con la mas osada intencién
de libertad. Vivi6 inmerso en el dia a dia
de la sociedad holandesa en la que se
integré totalmente y compartié su alma
cosmopolita y universalista. Su posicién
de privilegio en su trabajo en la television
hizo que estuviese en contacto con los
intelectuales mas destacados de su mo-

mento, con los actores y actrices, mas
renombrados. Lo cual también le aporté
e enriqueci6.

Las culturas de las que se nutrié fue-
ron: la gallega, la francesa, la holandesa
y la atlantica. Como él decia: “Francia
me ensenio, Holanda me desasno, Galicia
me ha amamantado, Espaiia me ha dado
la fuerza y la consanguinidad en el arte
y la Cultura Atlantica me ha regalado la
fascinacién por lo oculto, por lo magico,
por esa luz del misterio y por el color de
las brumas y del agua.“

Sus influencias artisticas... desde
Nagy en los origenes, el impresionismo
y el fauvismo, el simbolismo, el expresio-
nismo y el romanticismo, en cuanto a su
reinterpretacion material de los valores
conceptuales que representan y su apli-
cacion a la plastica.

Se reafirma en los tltimos treinta afios
en los medios tonos y en la media tinta.

Pero su pasién son los preimpresio-
nistas holandeses, la Escuela de la Haya
y en concreto Barthold Jongkind, también
Jacob Maris, Jozef Israels, Johan Hendrik
Weissenbruch y Antén Mauve. Y por su
puesto el gran Monet, Matisse... en el uso
de la mancha Velazquez, en la utilizacién
de la pintura méas matericay volumétrica
Madrazo, en el brillo de la luz como no,
Turner y una revisién posterior de Soro-
lla, tiene admiracién por Sargent y por
los que hacen de la luz su bandera. De

Van Gogh el cinetismo, el movimiento,
la vibracién y como siente la luz. Podria
hablar de otros referentes del arte, ya que
a él no le molestaba ni se avergonzaba de
ello, sino que se sentia orgulloso. Una de
sus frases predilectas para los artistas que
empezaban, era indicarles que donde méas
se aprende es en los museos.

En su caso, al tener un estilo tan per-
sonal y propio, se podia permitir incorpo-
rar algunas soluciones técnicas de otros
artistas sin que su obra se modificase ni
sufriese alteraciones estéticas.

EL HOMBRE, LA PERSONA,
UNA FUERZA DE
LA NATURALEZA

Es un hombre de alma creativa,
despierta, curiosa y de sonrisa picara,
un hombre adelantado a su tiempo, un
conocedor y admirador de otras culturas,
de valores arraigados, solidario, universa-
lista, culto y de gustos refinados, un hom-
bre que sabia adaptarse y salir adelante
en cualquier circunstancia, un luchador
y trabajador infatigable, con una mente
lacida y abierta.

Era una persona humilde y respetuo-
sa, muy sociable, con un gran sentido
del humor, amable y muy amigo de sus
amigos, bueno y servicial, sincero y ama-
ble, disciplinado, metédico, roméntico,
catélico y universalista. Siempre tuvo
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esa vitalidad juvenil y la frescura del que
comienza. Buen padre y marido, amante
y protector de su familia, por la que lo dio
todo y en todo momento. Enamorado de su
mujer y musa, de sus hijos, ecologista de
conviccion, amante de sus gatos, le gustaba
su jardin y disfrutaba con los paisajes.

Un hombre que siempre tuvo claro
que nunca debia menoscabar la libertad
de los demés y que debia respetar a todo
el mundo y apoyar y ayudar al més al
débil. Tenia la firmeza, la fuerza y la vo-
luntad de un General Prusiano.

En su faceta artistica, nunca se sin-
ti6 mds que nadie, pese a triunfar a nivel
nacional siendo casi un nifo; respetaba
su trabajo como el de los demas, a sus
maestros y siempre estaba aprendiendo.

Nunca tuvo problemas de ego, para
él el publico era muy importante, sabia
que la carrera del artista era un comen-
zar continuo, que no se podia vivir del
ayer y que el éxito era tan effmero como
caprichoso, que lo importante era hacer
un trabajo honrado del que sentirse or-
gulloso. Nunca se puso, ni sinti6 limites
para su creatividad, siempre fue valiente,
decidido y curioso, busco y encontré su
camino y supo que el arte era lo mas
importante para él. Como artista supo
transmitir emociones y pasion y lo que
llevaba dentro.
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Y siempre supo lo que tenia que ha-
cer, lo que tenia que pintar, lo que buscar
y casi-casi, siempre con lo que se iba a
encontrar.

Una de sus frases que definen su
idea de entrega para el arte y que de-
cia a finales de sus sesenta afios, en su
segunda vida de artista. “Ahora que em-
piezo a pintar, el tiempo me va a atrapar.
Necesitaria dos vidas, para hacer arte
con maytsculas”. Sinceridad, humildad,
genio y figura.

La realidad es que con el tiempo el
personaje, el artista y su obra cada vez
se van haciendo més grandes. Orgulloso
y consciente de lo que hizo, de lo que ha
realizado y en que se habia convertido. Ha
administrado su famay sus éxitos, desde
la humildad de los grandes. Siempre se
sinti6 independiente en el arte, hizo lo
que quiso y desde el comienzo se sinti6
apoyado por su mujer, por sus hijos y por
su familia. Su limite artistico estuvo en
su imaginacién. Parafraseando sus pala-
bras “la sabia del creador es la capacidad
de explorar lo que necesitas a lo largo de
una vida, pero siempre sabiendo lo que es,
donde hay que buscar y los misterios que
tienes que encontrar y desvelar”.

Nos ha entrega lo mas preciado: su
tiempo, sus esfuerzos y sus sacrificios,
que solo se hacen mirando para engran-
decer nuestra historia.

Fallece el 26 de enero de 2010 en su
casa de Holanda. Llega a A Coruiia el vier-
nes dia cinco de febrero, se vela en pompas
fanebres. El entierro multitudinario es en
el cementerio de San Amaro, el lunes dia
ocho, al que asisten familiares, amigos,
artistas, admiradores y personalidades de
todos los campos. Su funeral el martes dia
nueve a las veinte horas en la Iglesia de la
Colegiata, en la ciudad vieja.

Y aqui comienza su renacer, el de
un artista que siempre miré a los ojos al
futuro y a la historia... y que ahora nos
mira a nosotros.
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